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Clanak 1.

U ¢lanku 1. stavku (1) OvrSnog zakona (“Narodne noving broj
57/96. 1 29/99.) rijéi: “sudovi provode” zamjenjuju se rije ¢ima: “se provodi”.

Clanak 2.

U ¢lanku 5. briSe se stavak (3).

Stavci (4) i (5), koji postaju stavci (3) i (4)mijenjaju se i glase:

“(3) Ako se rjeSenje o ovrsi na oddenom predmetu ili sredstvu ne
moze provesti, ovrhovoditel] moze radi namirenja ite trazbine predloziti novo
sredstvo ili predmet ovrhe. U tom sldaju, sud ée rjeSenjem odrediti da se ovrha
nastavlja u skladu s ovrhovoditeljevim prijedlogom.

(4) Prijedlog u skladu s odredbama stavka (3) ovogélanka
ovrhovoditelj] mora podnijeti u roku od dva mjesecaod dana kad je saznao da se
rieSenje o ovrsi ne moze provesti, jeée sud inae obustaviti ovrhu.”

Stavci (6) i (7) briSu se.

Clanak 3.

U ¢lanku 7. stavku (1) rije¢: “pismena” zamjenjuje se rijecju:
“pisanih sastava”.

Clanak 4.

U ¢lanku 8. stavku (1) rije¢: “odre deni” u prvoj re éenici briSe se.
Rije¢: “pismena” u tre ¢oj re¢enici zamjenjuje se rijegfima: “pisanog sastava koji je
trebalo dostaviti”, a u €etvrtoj rije €ima: “pisanog sastava”.

U stavku (3), u prvoj, treoj i ¢etvrtoj reéenici, rije¢: “pismena”
zamjenjuje se rije¢ima: “pisani sastavi’. U petoj re¢enici briSe se rij&: “pismena”, a
rije ¢i “sva pismena polozena” zamjenjuju se rij€ima: “svi pisani sastavi polozeni”.

U stavku (4), u prvoj refenici, rije¢: “pismeno” zamjenjuje se rije¢ju:
“pisani sastav”, a u drugoj reenici rije¢i: “Ako pismeno ne bude podignuto”
zamjenjuju se rije¢ima: “Ako se pisani sastav ne podigne”.



U stavcima (5) i (6) rij&: “pismeno” zamjenjuje se rije¢ju: “pisani
sastav”.

Clanak 5.

U ¢lanku 10. stavak (1) mijenja se i glasi:

“(1) Ovrsni postupak i postugk osiguranja u prvom i drugom stupnju
vodi i odluke donosi sudac pojedinac.”

Stavak (5) briSe se.

Clanak 6.

U ¢lanku 11. stavku (1) briSe se zarez iza rifg: “Zalba”, a rije ¢i: “ako
ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno” zamjenjuje se rijefima: “samo kad je to
ovim Zakonom dopusteno”.

U stavku (4) zarez iza rijé€i: “rjeSenja” zamjenjuje se tockom, a
rije ¢i: “ako ovim Zakonom nije druk ¢ije odredeno.” briSu se.

Stavak (5) briSe se.

Stavak (6) postaje stavak (5).

U stavku (7), koji postaje stavak (6), u prvoj réenici, iza rijeéi: “sud
¢e”, briSu se zarez i rij&i: “ako ne postupi prema ¢lanku 47. stavku 1. ovoga
Zakona,” kao i druga recenica.

Clanak 7.

Podnaslov iznactlanka 15. mijenja se i glasi: “Jan€evina”.

Clanak 8.

U ¢lanku 15. stavak (1) mijenja se i glasi:

“(1) Kad ovaj Zakon propisuje davanje jamcevine, ona se daje
polaganjem u sudski polog novca, dragocjenostdiju je vrijednost lako utvrditi na
trziStu i koje se mogu brzo i jednostavno unaoéiti, vrijednosnih papira koji imaju
burzovnu vrijednost ili Stedne knjizice koja je izdana na donosioca, predavanjem
stvari protivnoj stranci u zalog, izdavanjem bankarske garancije ili neopozivog
dokumentarnog akreditiva, uknjizbom hipoteke na neketnini, prijenosom prava
vlasniStva u smisluélanka 274., odnosno 279. ovoga Zakona ili na drugrikladan
nacin”.

U stavku (3) rije¢i: “Na danom osiguranju” zamjenjuju se rije ¢ima:
“Na stvarima koje su predane u sudski polog”.



Clanak 9.

U ¢lanku 16. stavku (3) zarez iza rijé€i: “suda” zamjenjuje se to¢kom,
a rije¢i: “ako ovim Zakonom nije druk ¢ije odredeno” briSu se.

Clanak 10.

U ¢lanku 27. stavak (1) mijenja se i glasi:

“(1) Ako se nakon donoSenja odluke, skl@amja nagodbe ili sastavljanja
javnobiljeznicke isprave izmijeni stopa zatezne kamate, sude, na prijedlog bilo
koje stranke, rjeSenjem odrediti naplatu zatezne kemate po izmijenjenoj stopi za
vrijeme na koje se ta izmjena odnosi. Prijedlog zaonoSenje takvog rjeSenja moze
se podnijeti do dovrSetka ovrSnog postupka”.

Stavak (2) briSe se.

U stavku (3), koji postaje stavak (2), rijéi: “zaklju ¢enja” zamjenjuje
se rijeju: “sklapanja”.

Stavak (4) postaje stavak (3).

Iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji g&k

“(4) Protiv rjeSenja iz stavaka (1) i (Rovog¢lanka dopusStena je zalba”.

Clanak 11.

U ¢lanku 28. stavku (3) rijedi: “uz tu ispravu podnese i pisanu izjavu o
tome da je trazbina dospjela, te da je ozr@o dan njezine dospjelosti” zamjenjuju se
rije éima: “u prijedlogu za ovrhu navede datum dospjelosttrazbine”.

Clanak 12.

U ¢lanku 30. stavku (1) rije¢: “ovrSenje” zamjenjuje se rijecju:
“ovrhu”.

Stavci (2) i (3) briSu se.

Stavak (4) postaje stavak (2).

Stavak (5) briSe se.

Clanak 13.

U ¢lanku 31. stavku (2) rijeti: “sve dok se ovrhovoditelj u cijelosti ne
namiri prisilnim ispunjenjem duzne ¢inidbe” zamjenjuje se rije¢ima: “i nakon
podnoSenja prijedloga za ovrhu, ali ono prestaje¢im se ovrhovoditelj makar
djelomié¢no namiri u skladu sa svojim prijedlogom”.



U stavku (3) iza rijefi: “ovrSenik” stavlja se zarez i dodaju se rij&i:
“u skladu s odredbama stavka (2) ovoglanka”.

Clanak 14.

U ¢lanku 32. stavku (1) rijedi: “u cijelosti” zamjenjuju se rije ¢ima:
“makar djelomi ¢no”.

U stavku (2) iza rijeti: “ovrSenik” stavlja se zarez i dodaju se rijeti:
“u skladu s odredbama stavka (1) ovoglanka”.

Clanak 15.

U ¢lanku 33. stavku (1) zarez iza rijé€i: “ovrSnosti” zamjenjuju se
to¢kom, a rije¢i: “odnosno podnosi se vjerodostojna isprava.” bri§ se.

Clanak 16.

Podnaslov: “Stvarna nadleznost” iznadélanka 34. i taj ¢lanak briSu
se.

Clanak 17.

U ¢lanku 38. stavku (3) rijefi: “jedinici pravne osobe koja za
ovrSenika obavlja poslove platnog prometa” zamjenjju se rije¢ima: “banci
odnosno Stedionici kod koje se vode ovrSenikovi &ani”.

Stavak (4) mijenja se i glasi:

“(4) rjeSenje o ovrsi na temelju vjerodstojne isprave dostavlja se
osobama i tijelima iz stavka (3) ovoglanka tek poSto postane pravoméno”.

Clanak 18.
Naslov Glave pete mijenja se i glasi:
“PRAVNI LIJEKOVI STRANAKA.”
Naslov: “1. Pravni lijekovi protiv rjeSenja o ovrsi na temelju ovrSne
isprave” u toj glavi briSe se.
Clanak 19.

U ¢lanku 44. briSe se stavak (2).
Stavci (3) i (4) postaju stavci (2) i (3).



Clanak 20.

Podnaslov iznactlanka 46. mijenja se i glasi: “OvrSenikova Zalba”.

Clanak 21.

Clanak 46. mijenja se i glasi:

“(1) Protiv rjeSenja o ovrsi ovrSenik moe izjaviti Zalbu

1. ako isprava na temelju koje je ono doneseno nigvrSna isprava,

2. ako ta isprava nije stekla svojstvo ovrsnosti,

3. ako je ona ukinuta, pdstena, preinadena ili na drugi nain
stavljena izvan snage,

4. ako je protekao rok u kojem se po zakonu mozeaviti ovrha,

5. ako je ovrha oddena na predmetu koji je izuzet od ovrhe,
odnosno na kojem je mogénost ovrhe ograntena,

6. ako je nastupila zastara trazbine d&ojoj je odluéeno ovrSnom
ispravom,

7. zbog bitne povrede odrdaa postupka,

8. zbog pogresne primjene materijalnog prava i

9. zbog pogresSno odmjerene naknade troSkova ovrsn@gstupka.

(2) Protiv rjeSenja iz ¢lanka 5. stavka (3) ovoga Zakona ovrSenik
moze izjaviti zalbu samo ako se njime odredi ovrhaa stvarima ili pravima koji su
izuzeti od ovrhe.

(3) Ovrsenik moze podnijeti zalbu protiv rjeSenja oodbacivanju zalbe
ili prigovora.”

Clanak 22.

Iza ¢lanka 46. stavlja se novi podnaslov: “Ovrhovoditekgva Zalba” i

dodaje se novklanak 46a. koji glasi:
“Clanak 46a.

Ovrhovoditelj moze izjaviti Zalbu protiv

1. rjeSenja o ovrsi ako je njime prekor&en njegov zahtjev ili zbog
pogresno odmjerene naknade troSkova ovrSnog postupk

2. rjeSenja kojim je prijedlog za ovrhu odbijen ili odbaten i

3. rjeSenja o obustavljanju ovrhe.”

Clanak 23.

U ¢lanku 47. briSu se stavci (1) i (2).



Dosadasnji stavak (3) postaje stavak (1).
Stavak (4), koji postaje stavak (2), mijenja seglasi:
“ (2) Drugostupanjski sud duzan je rjeSerg o zalbi donijeti i otpremiti u
roku od trideset dana od dana kad ju je primio, akoovim Zakonom nije druk¢ije
odredeno”.

Clanak 24.

Podnaslov iznadélanka 48. mijenja se glasi: “Prigovor protiv rjeSera

0 ovrsi”.
Clanak 25.
Clanak 48. mijenja se i glasi:
“Protiv rjeSenja o ovrsi ovrSenik moze uoku od osam dana podnijeti
prigovor

1. ako ovrhovoditelj nije ispunio svoju obvezu odosno nije osigurao
njeno ispunjenje ili ako nije nastupio drugi uvjet da bi mogao traziti ispunjenje
ovrSenikove obvezedanak 30),

2. ako su stranke javnom ili po zakonu ovjerovljaom ispravom, koja
je sastavlena nakon nastanka ovrSne isprave, ugonte da ovrhovoditelj
priviemeno ili uopée nete traziti ovrhu,

3. ako ovrhovoditelj nijeovlasten traziti ovrhu na temelju ovrSne
isprave @lanak 29.),

4. ako je trazbina prestlna temelju ¢injenice koja je nastala u
vrijeme kad je ovrSenik viSe nije mogao istaknuti upostupku iz kojeg potjee
odluka, odnosno nakon sklapanja sudske ili upravnenagodbe ili sastavljanja
javnobiljeznicke isprave, ili

5. ako je ispunjenje traire, makar i na odredeno vrijeme,
odgadeno, zabranjeno, izmijenjeno ili na drugi n&in onemoguweno zbog¢éinjenice
koja je nastala u vrijeme kad je ovrSenik viSe nijemogao istaknuti u postupku iz
kojega potjete odluka, odnosno nakon sklapanja sudske ili upraw nagodbe ili
sastavljanja javnobiljezni¢ke isprave”.

Clanak 26.

Iza ¢lanka 48. dodaju se dva novdlanka koji glase:



“Clanak 48a.

(1) Prigovor iz €lanka 48. ovog Zakona sude bez odgdanja dostaviti
ovrhovoditelju obavjeStavaju¢i ga da se 0 njemu moze &tovati u roku od osam
dana.

(2) Ako ovrhovoditelj prizna navode u prigovory sud ée obustaviti
ovrhu.

(3) Ako ovrhovoditelj ospori navode u prigovoruili se ne d@ituje, sud
¢e to bez odgdanja javiti ovrSeniku i obavijestiti ga da u roku od petnaest dana
moze podnijeti tuzbu kojom ¢e, iz razloga koje je naveo u prigovoru, zatrazitda se
ovrha proglasi nedopustenom.

(4) Ako ovrSenik podnese tuzbu iz stavka (3) ovatlanka nakon isteka
roka od petnaest dana ili iz razloga koje nije bionaveo u prigovoru, sudée je
odbaciti.

(5) Ako se pravom@&nom presudom utvrdi da ovrha nije dopustena,
sud ¢e, na ovrsSenikov prijedlog, ukinuti provedene radng i obustaviti ovrhu.

Clanak 48b.

(1) Ako ovrsenik prigovoru prilozi ispravu na temeju koje se na prvi
pogled moze zaklj&iti da je prigovor osnovan (pravomana presuda, priznanica s
ovjerovljenim ovrhovoditeljevim potpisom, poStanskauputnica i sl.), a ovrhovoditelj
se u roku od osam dana nedttuje o prigovoru, sud ¢e obustaviti ovrhu.

(2) Ako ovrhovoditelj ospori navode u prigovoru, su ée ga obavijestiti
da u roku od 15 dana moZze podnijeti tuzbu sa zahty@m da se utvrdi da njegova
trazbina nije prestala. Ako ovrhovoditelj ne podneg tu tuzbu ili je podnese nakon
isteka propisanog roka, pa ona bude odh#gena, sudée obustaviti ovrhu.

(3) Smatrat ¢e se da je podnoSenjem ovrhovoditeljeve tuzbe ovrha
odgadena, ali i tada ostaje na snazi zabiljezba ovrhe,ljpnidba stvari ili trazbine,
odnosnocuvanje stvari, koji su odredeni rjeSenjem o ovrsi.

(4) Na zahtjev ovrhovoditelja koji je pravodobno podnio tuzbu iz
stavka (2) ovogailanka, sudée odrediti da ovrSenik da jantevinu.”

Clanak 27.

U podnaslovu iznadélanka 49. rije¢: “Zalba” zamjenjuje se rije &u:
“Prigovor”.

Clanak 28.

Clanak 49. mijenja se i glasi:



“(1) Prigovor iz ¢lanka 48. ovoga Zakona ovrsenik moze podnijeti i
nakon pravomocnosti rjieSenja o ovrsi ako to iz opravdanih razloganije mogao
uciniti u propisanom roku.

(2) Prigovor iz ¢lanka 48. ovoga Zakona ovrSenik moze podnijeti sve
do zavrSetka ovrhe.

(3) U prigovoru ovrSenik mora obrazloziti zasSto @ nije mogao
podnijeti u propisanom roku i priloziti odnosno predloziti dokaze o tome. Ako bude
smatrao da je to potrebno, sudée zakazati rciSte radi ispitivanja opravdanosti
razloga za podnoSenje prigovora nakon propisanog ka. To ro¢iSte mora se
zakaziti najkasnije za petnaesti dan od dana podne$ja prigovora, odnosno, ako
sud toga dana ne radi, za prvi sljedé@ radni dan.

(4) Ako ovrSenik ne postupi u skladu s odredbamatavka (3) ovoga
¢lanka ili ako se ustanovi da je u propisanom roku ragao iznijeti razloge na kojima
temelji prigovor, sud ée odbaciti prigovor.

(5) Sud ¢e odbaciti prigovor i ako ovrSenik neopravdano izosne s
rocista iz stavka (3) na koje je bio uredno pozvan.

(6) Ako ne odbaci prigovor, sudée postupiti u skladu s odredbama
¢lanka 48a. i 48b. ovoga Zakona.”

Clanak 29.

Podnaslov: “Odgovor na zalbu” iznadélanka 50. briSe se.

Clanak 30.

Clanak 50. mijenja se i glasi:

“Podnosenje prigovora iZlanaka 48a. i 49. i zalbe iZlanka 49. stavka
(6) ovoga Zakona ne sprj&ava provedbu ovrhe niti ispunjenje ovrhovoditeljeve
trazbine.”

Clanak 31.
Podnaslov: “RjeSenje o zalbi” iznad¢lanka 51. mijenja se i glasi:
“Istodobno podnoSenje Zalbe i prigovora protiv rje&nja o ovrsi”.
Clanak 32.
Clanak 51. mijenja se i glasi:
“Ako ovrSenik protiv rjeSenja o ovrsi uisto vrijeme podnese Zalbu i

prigovor, sud nefe postupati povodom prigovora dok ne primi rjeSenjeo Zalbi, a
tada ¢ée to Winiti samo ako je drugostupanjski sud odbio ili odlacio zalbu.”
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Clanak 33.

Podnaslov iznad¢lanka 52. mijenja i se i glasi: “OvrSenikovo pravo
na naknadu Stete”.

Clanak 34.

Clanak 52. mijenja se i glasi:

“(1) Ako se ovrha na temelju rjeSenja @vrsi protiv kojeg je ovrsenik
podnio prigovor provede prije zakljuéenja glavne rasprave u parnici koju je
ovrSenik pokrenuo u skladu sélankom 48a. stavkom (3) ovoga Zakona, ovrSenik
moze, i bez ovrhovoditeljeva pristanka, preinditi tuzbu u toj parnici tako da zatrazi
da mu ovrhovoditelj vrati sve Sto je stekao ovrhom da mu nadoknadi Stetu koju je
zbog toga pretrpio.

(2) OvrSenik u svakom sldaju moze u posebnoj parnici ostvarivati
pravo na naknadu Stete koja mu je nanesena nezakaom ovrhom”.

Clanak 35.
Naslov: “2. Pravni lijekovi protiv rjeSenja o ovrsi na temelju
vjerodostojne isprave” iznad¢lanka 53. briSe se.
Clanak 36.
U ¢lanku 53. stavku (1) briSu se oznaka stavka i drugeecenica.
Stavci (2) i (3) briSu se.
Clanak 37.

U ¢lanku 54. stavku (3) rijeti: “daljnji postupak nastavit ¢e se kao
postupak po Zalbi protiv rjeSenja o ovrsi donesenomma temelju ovrSne isprave.”
zamjenjuju se rije¢ima: “sud ¢e, ovisno 0 sadrzaju prigovora, postupiti kao da su
protiv rieSenja o ovrsi koje je doneseno na temeljwvrsne isprave podneseni Zalba,
odnosno prigovor.”

Clanak 38.
U ¢lanku 55. stavku (2), u drugoj re&enici, zarez iza rij&i: “trazbine”

zamjenjuje se tatkom, a rijedi: “ako ovim Zakonom nije druk ¢ije odredeno” briSu
se.
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Clanak 39.

Podnaslov iznactlanka 56. mijenja se i glasi: “Pokretanje parnice”.

Clanak 40.

U ¢lanku 56. stavku (1), ispred rijei: “usprotivi” dodaju se rije ¢i:
“ledna stranka”, rije ¢: “uputiti” zamjenjuje se rije ¢ima: “obavijestiti 0 tome i
priop ¢iti mu”, a rije €: “pokrene” zamjenjuje se rije ¢ima: “moze pokrenuti”.

Stavak (3) mijenja se i glasi:

“(3) Protiv rjeSenja iz stavka (2) ovog#lanka stranke imaju pravo na
Zalbu.”

Clanak 41.
Iza ¢lanka 56. dodaje se nowlanak 56a. koji glasi:

“Clanak 56a.
Ako treéa osoba u sldaju iz ¢lanka 56. stavka (1) ovoga Zakona
pokrene parnicu nakon isteka roka od 15 dana, suée odbaciti njenu tuzbu.”

Clanak 42.

U ¢lanku 57. iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4pji glasi:

“(4) Pokretanje parnice u skladu s odrelsama stavka (3) ovogalanka
ne sprje¢ava provodenje ovrhe niti namirenje ovrhovoditeljeve trazbine”

U stavku (4), koji postaje stavak (5), dodaje saova refenica koja
glasi: “O tome sud neée donositi nikakvo rjeSenje.”

U stavku (5), koji postaje stavak (6), rijéi: “i 4.” zamjenjuju se
rije ¢ima: “i (5)".

Clanak 43.

v

U ¢lanku 58. stavku (4) rijeg: “zbog” zamjenjuje se rije¢ju: “iz”.

Clanak 44.

U ¢lanku 59. dodaje se novi stavak (4) koji glasi:
“(4) Protiv rjeSenja o prijedlogu za prdauovrhu dopustena je Zalba.”
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Clanak 45.

U ¢lanku 61. briSe se stavak (1).

U stavku (2), koji postaje stavak (1), briSu seijeci: “ako ovrSenik
ucini vjerojatnim da bi provedbom ovrhe pretrpio nenadoknadivu ili teSko
nadoknadivu Stetu ili ako Wwini vjerojatnim da je to potrebno da bi se sprijtilo
nasilje”.

U tocki 2. iza rijeéi: “ovrha” briSe se zarez i dodaju se rijei. “ili
prijedlog za ponavljanje toga postupka,”.

Tocka 5. mijenja se i glasi:

“5. ako je ovrSenik podnio Zalbu protivrjeSenja o ovrsi, prigovor iz
¢lanka 48. ili tuzbu iz ¢lanka 48a. ovoga Zakona,”.

U stavku (3), koji postaje stavak (2), rijé€i: “osim ako se ne radi o
razlozima iz stavka 1. ovogd&lanka odnosno” briSu se.

Stavak (4), koji postaje stavak (3), mijenja seglasi:

“(3) Ako to ovrhovoditelj zatrazi, sud ¢e odgodu ovrhe uvjetovati
davanjem primjerene jamcevine.”

Iza stavka (3) dodaje se novi stavak)(koji glasi:

“(4) Kad se ovrha vodi radi ispunjenja ovéane trazbine, vrijednost
jaméevine ne moze iznositi viSe od iznosa te trazbinezimajuéi u obzir i dospjele
kamate i naknadu troSkova postupka. Kad se ovrha i radi ispunjenja trazbine
kojoj se ne moze odrediti vrijednost, sudte svotu jantevine odrediti primjenjuju ¢i
odredbe Zakona o parntnom postupku o odl&ivanju po slobodnoj ocjeni kad se
visina nowane svote koja pripada stranci ne moze utvrditi ilibi se mogla utvrditi
samo s nerazmjernim teskéama.”

U stavku (5), u prvoj refenici, rijedi: “osiguranje” zamjenjuje se
rije ¢ju: “jam €evinu”, a druga se r&enica briSe.

Iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji g&k

“(6) Na zahtjev ovrhovoditelja sudée odrediti kako ée se dugocekati
donoSenje odluke o pravnom lijeku odnosno tuzbi ulséajevima iz stavka (1) ovog
¢lanka. Ako taj rok bezuspjesno protekne, ovrhate se odmah nastaviti, a ovrseniku
¢e se vratiti jaméevinu koju je dao.”

Stavci (6) i (7) postaju stavci (7) i (8).

Stavak (8), koji postaje stavak (9), mijenja seglasi:

“(9) RjeSenje o prijedlogu za odgodu ovrheud je duzan donijeti u roku
od tri radna dana od dana kad se ovrhovoditelj &tovao o tom prijedlogu odnosno
od dana kad mu je istekao rok za &tovanje.”

Clanak 46.
Clanak 62. mijenja se i glasi:

“Na ovrhovoditeljev prijedlog sudée odgoditi ovrhu u svako doba, i to
za vrijeme koje je ovrhovoditelj predloZio”.
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Clanak 47.

Clanak 63. mijenja se i glasi:

“(1) Na prijedlog trete osobe, koja je trazila da se ovrha na oddéenom
predmetu proglasi nedopustenomdlanak 55. stavak (1)), sudte odgoditi ovrhu ako
ta osoba Wini vjerojatnim postojanje svoga prava.

(2) Prijedlog tre¢e osobe za odgodu ovrhe dostawe se i ovrSeniku. |
on ima pravo «itovati se o tom prijedlogu i, ako mu se protivi, taZiti da sud odredi
trajanje odgode u skladu s odredbamdlanka 61. stavka (6) ovoga Zakona.

(3) U sluaju iz stavka (1) ovogac¢lanka na odgovarajwi nacin
primjenjivat ¢e se odredbelanka 61. ovoga Zakona.”

Clanak 48.

Naslov: “Vrijeme za koje se ovrha odgda” iznad ¢lanka 65. i taj
¢lanak brisu se.

Clanak 49.

U ¢lanku 66. stavak (2) mijenja se i glasi:

“(2) Na ovrhovoditeljev prijellog sudée nastaviti ovrhu i prije proteka
roka na koji je odgodena ako prestanu razlozi za odgodu ili ako ovrhovatelj da
jaméevinu”.

Clanak 50.

Naslov: “Promjena predmeta ovrhe” iznad ¢lanka 78. i taj ¢lanak
briSu se.

Clanak 51.

U ¢lanku 91. stavku (2) rijefi: “je nekretnina prodana” zamjenjuju se
rije ¢ima: “se nekretnina namjerava prodati”, a iza rije¢i: “sud ¢e” dodaju se rijedi:
“prije prodaje”.

Clanak 52.

U ¢lanku 97. stavak (4) mijenja se i glasi:

“(4) Ako nekretnina ne bude prodana nna drugom ro¢istu, sud ¢e
obustaviti postupak.”

Stavak (8) briSe se.



14

Clanak 53.

Wlanku 98. stavku (4) rijeti: «objavljuje se na sudskoj oglasnoj
plo¢i» zamjenjuju se rije¢ima: «dostavlja strankama i svim osobama koje su
sudjelovale na drazbi kao ponuditelji.»

Stavak (5) briSe se .

Stavak (6) postaje stavak)(

Clanak 54.
Iza ¢lanka 99. dodaje se nowlanak 99a. koji glasi:

“Clanak 99a.
(1) Stranke imaju pravo na Zalbu protiv rjeSenjao dosudi.
(2) Protiv rieSenja o dosudi nekretnina koje su pdane na drazbi,
pravo na zalbu imaju i osobe koje su sudjelovale ndrazbi kao ponuditelji.”

Clanak 55.
Iza ¢lanka 100. dodaje se nowlanak 100a. koji glasi:

“Clanak 100a.

(1) Ovrhovoditelj koji je kupac i jedini vjerovni k koji se namiruje iz
kupovnine, nije duzan poloziti kupovninu ako ona inosi koliko i njegova ovrSna
trazbina ili manje.

(2) Ako kupovnina iznosi viSe od njegove ovrsSne razbine,
ovrhovoditelj je duzan poloziti razliku.

(3) Odredbe stavaka (1) i (2) ovog#&lanka primjenjuju se i kad se
ovrhovoditeljeva trazbina po zakonu namiruje prije trazbina svih ostalih vjerovnika
koji imaju pravo na namirenje iz iste kupovnine.”

Clanak 56.

U ¢lanku 118. dodaju se novi stavci (4) i (5) koji gkse:

“(4) U sl&aju iz ¢lanka 100a. ovoga Zakona sudée rjeSenjem o
namirenju utvrditi da je ovrhovoditeljeva ovrSna tr azbina u cijelosti ili djelomi¢no
namirena prebijanjem s ovrSenikovom trazbinom na iplatu kupovnine. Ako je
kupovnina veta od svote ovrSne trazbine, sude uz to odrediti da je ovrhovoditel]
duzan poloziti razliku.

(5) Protiv rjeSenja 0 namirenju pravo na Zalbu imaju stranke i sve
osobe koje su polagale pravo na namirenje iz kupovme.”
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U dosadasnjem stavku (4), koji postaje stavak (B)ijeé¢i: “ovrhu
rieSenja” zamjenjuju se rijecju: “isplatu”, a rije ¢i: “ako bi rjeSenje kojim se
prihvaéa Zalba moglo utjecati na namirenje.” briSu se.

Clanak 57.

U ¢lanku 121. briSu se stavci (1) i (2).

Stavak (3) postaje stavak (1).

U stavku (4), koji postaje stavak (2), rijé€i: “stavka 3.” zamjenjuju se
rije ¢ima: “stavka (1)".

U stavku (5), koji postaje stavak (3), rijé€i: “stavka 4.” zamjenjuju se
rije ¢ima: “stavka (2)”, a rije ¢i: “stavka 3.” rije ¢ima: “stavka (1)".

Clanak 58.
Podnaslov: “Prava ovrSenika koji se iseljava” izad ¢lanka 122. i taj
¢lanak brisu se.

Clanak 59.

U ¢lanku 128. stavku (1) t@ki 8. briSu se rije¢i: “dana na temelju

propisa ili koja je sam nabavio, a” i rije¢: “su” iza rije €i: “nuzna”.

Clanak 60.

U ¢lanku 130. stavku (2) iza rij&i: “ovrhovoditel]” stavlja se to ¢ka, a
rije ¢i: “ako je to trazio.” briSu se.

Clanak 61.

U ¢lanku 132. briSe se stavak (3).

Clanak 62.

U ¢lanku 143., iza stavka (2), dodaje se novi stavaR)(koji glasi:

“(3) Stranke i kupac imaju pravo na zabu protiv rjeSenja iz stavka (2)
ovog¢lanka.”

U stavku (3), koji postaje stavak (4), rij€i: “nakon pravomoénosti i
ovrSnosti” zamjenjuju se rije¢ima: “na temelju”.

Stavci (4) i (5) postaju stavci (5) i (6).
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Clanak 63.
Iza ¢lanka 143. dodaje se Sest novitlanaka koji glase:
“Clanak 143a.

(1) Pokretnine koje su zaplijenjene u ovrSnom paspku moze
prodavati Financijska agencija (u daljnjem tekstu: Agencija), a mogu ih prodavati i
javne komisione prodavaonice (u daljnjem tekstu: podavaonice).

(2) Prodavaoniceée, u pravilu, poslovati u gradovima u kojima su
sjediSta Zupanijskih sudova.

(3) Komisiona prodaja u prodavaonicama, u skladus odredbama
ovoga Zakona, uvoditée se tako date je ministar nadleZzan za poslove pravosla, na
temelju javnog natje¢aja, dozvolama povjeravati fizékim ili pravnim osobama koje
takvu prodaju, s obzirom na svoju registriranu djelatnost, smiju obavljati (u
daljnjem tekstu: voditelji prodavaonica).

(4) Dozvole iz stavka (3) ovogé&lanka nisu upravni akti.

(5) Komisiona prodaja u paavaonicama moze se obavljati ako one
udovoljavaju tehni¢kim, zdravstvenim, ekoloskim i drugim propisanim uyetima za
obavljanje te djelatnosti.

Clanak 143b.

(1) Pokretnine se otpremaju u Agenciju ili prodaaonicu ( u daljnjem
tekstu: komisionari ) na ovrhovoditeljev prijedlog.

(2) Prijedlog iz stavka (1) ovogelanka ovrhovoditelj] moze staviti do
isteka roka iz ¢lanka 142. stavka (4) ovoga Zakona.

Clanak 143c.

(1) Ovrhovoditelj je duzan predujmiti troSkove otpreme pokretnina
komisionaru. Ako on to ne &ini u roku koji mu je sud odredio, smatrat ¢e se da je
odustao od prijedloga da se pokretnine prodaju u kmisiji, ali time ne gubi pravo da
ponovno predlozi takvu prodaju.

(2) Sud moze ovlastiti ovrhovoditella da sam, u ratnji sudskog
ovrSitelja, otpremi pokretninu komisionaru.

Clanak 143d.

Komisionari ne mogu prodavati Zive Zzivotinje niti stvari koje su
podlozne brzom kvareniju.



17

Clanak 143e.

(1) Komisionar ima pravo na proviziju koja se odeduje u postotku od
cijene za koju je pokretnina prodana.

(2) Komisionar smije proviziju iz stavka (1) ovogélanka naplatiti tek
kad se pokretnina proda.

Clanak 143f.

(1) Ako se pokretnina u roku od dva mjeseca otkak je dopremljena
komisionaru ne proda ni za dvije tr&tine procijenjene vrijednosti, sudée joj sniziti
cijenu na treéinu te vrijednosti.

(2) Ako se pokretnina ne proda ni u roku od daljjih mjesec dana, sud
¢e obustaviti ovrhu, a ovrSenikaée obavijestiti da moze preuzeti pokretninu u roku
od 15 dana. Ako ovrsenik ne preuzme pokretninu u to roku, sud ée odrediti da mu
je komisionar vrati, a ovrSeniku ¢e rjeSenjem naloziti da naknadi troSkove otpreme.

(3) OvrSenik se moze zaliti protiv rjeSenja o nakadi troSkova iz
stavka (2) ovogelanka.”

Clanak 64.

U ¢lanku 177. stavak (1) mijenja se i glasi:

«(1) Ako poslodavac ne postupo rjeSenju o ovrsi, ovrhovoditelj moze
protiv njega pokrenuti ovrhu radi naplaéivanja svih obroka koje je propustio
obustaviti i isplatiti.”

Stavak (3) briSe se.

Stavak (4) postaje stavak (3).

Clanak 65.

U ¢lanku 180. stavci (4) i (5) mijenjaju se i glase:
“(4) O pravom@nosti rjeSenja o ovrsi sud po sluzbenoj duznosti
izvjeSéuje banku.

(5) Dostavljanjem rjeSenja ovrsi banci, ovrhovoditelj, do iznosa
ovrSne trazbine, stj@e zaloZzno pravo na ovrSenikovom r&unu. Dok postoji
ovrhovoditeljevo zaloZno pravo na ovrSenikovom r&unu, banka s tog r&una ne
smije niSta platati na temelju naloga koje je primila kasnije.»

Clanak 66.

Wlanku 183. stavku (1) briSu se rijé€i: «njegovi odredeni rac¢uni ili».
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Clanak 67.

Wlanku 183a. stavku (1) briSu se rijéi : «odredeni ili».

Clanak 68.

Clanak 205. mijenja se i glasi:

“(1) Za odldivanje o prijedlogu za ovrhu i za provedbu ovrhe na
novéanim sredstvima koja se vode na ré&unu ovrSenika kod banke koja za njega
obavlja poslove platnog prometa (u daljnjem tekstubanka) mjesno je nadlezan sud
na ¢ijem se podruju nalazi ovrSenikovo sjediste.

(2) Kad su ovrSenici Repukh Hrvatska ili ustanove s javnim
ovlastima, javni fondovi ili agencije koji djeluju na cijelom drzavhom podrwju, za
ovrhu iz stavka (1) ovogaflanka nadlezan je sud natijem podruéju ovrhovoditel]
ima prebivaliSte odnosno sjediSte. Ako ovrhovoditglnema prebivaliSte, odnosno
sjediste u Republici Hrvatskoj, za ovrhu je nadledan sud u Zagrebu.»

Clanak 69.

U é¢lanku 206. rije¢i: “pravna osoba koja obavlja poslove platnog
prometa” u razli éitim padezima zamjenjuju se rijecju: “banka”.

Clanak 70.

U ¢lanku 207. stavak (1) mijenja se i glasi:

«Ovrhovoditelj je duzan u pjedlogu za ovrhu, uz ostalo, naznéiti
banku kod koje se vode ovrSenikova naana sredstva i broj samo jednog njegovog
racuna. Ovrhovoditel] moze zatraziti da se ovrha provde na svim ovrSenikovim
kunskim i deviznim raéunima kod one banke koju je naveo u prijedlogu i st
ostalih banaka kod kojih ovrSenik ima rafune. Te, ostale, banke i ré&une
ovrhovoditelj ne mora navesti u prijedlogu za ovrhu»

U stavku (2) rijeéi: “pravnu osobu” zamjenjuju se rije ¢ju: “banku”.

Iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji g&

“(3) Ovrhovoditelju koji nije korisnik | nternet Explorer pretrazivaca,
banka koja vodi Jedinstveni registar r&una poslovnih subjekata duzna je na njegov
zahtjev bez odgdanja dostaviti podatke o svim ovrSenikovim r&unima za
obavljanje platnog prometa.”

Stavak (3) postaje stavak (4).

Clanak 71.

U ¢lanku 208. stavak (1) mijenja se i glasi:
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«(1) RjeSenjem o ovrsi na wvi@manim sredstvima, koja se vode na
ovrSenikovim racunima kod banaka, nalaze se banci koju je ovrhovotklj naveo u
prijedlogu za ovrhu, da nowani iznos, za koji je ovrha odreélena, prenese, po
potrebi, sa svih ovrSenikovih kunskih i deviznih r&una kod svih banaka koje ih
vode, na ovrhovoditeljev ra&un. Taj postupak banka ée provesti u skladu s
propisima o platnom prometu u zemlji.»

Iza stavka (1) dodaju sevicstavci (2) i (3) koji glase:

«(2) Dostavljanjem rjeSenja ovrsi banci iz stavka (1) ovogatlanka
ovrhovoditelj, do iznosa ovrSne trazbine, stj&e zaloZno pravo na svim ovrSenikovom
kunskim i deviznim ra¢unima kod te banke. Ako na tim raunima nema onoliko
sredstava koliko iznosi ovrSna trazbina, banka iz tavka (1) ovoga ¢lanka bez
odlaganja ée o rjeSenju o0 ovrsi obavijestiti ostale banke kodkojih se takoder vode
ovrSenikovi ra¢uni, pa ¢e u trenutku dostavljanja te obavijesti ovrhovoditdj steéi
zalozno pravo i na tim ostalim ra&unima.

(3) U staju iz stavka (2) ovogadlanka na odgovarajuwi se nain
primjenjuju odredbe ¢lanka 180. stavka (5) ovoga Zakona.»

Dosadasniji stavci (2) i (Bbstaju stavci (4) i (5).

Clanak 72.

U ¢lanku 209. stavku (1) rijeti: “pravnoj osobi”, odnosno: “osoba”
zamijenjuju se rije¢ima: “banci”, odnosno: “banka”.

U stavku (3) rijeci: “Pravna osoba koja vodi poslove platnog
prometa” zamjenjuju se rije¢ju: “banka”.

Clanak 73.

U ¢lanku 210. stavku (1) rijeti: “Pravna osoba” zamjenjuju se rijedju:
“Banka”.

Clanak 74.

U ¢lanku 211. stavku (1) rijeti: “pravnoj osobi koja obavlja poslove
platnog prometa”, odnosno “osoba”’ zamjenjuju se rig¢ima: “banci’, odnosno:
“banka”.

U stavku (2) rije¢i: “pravna osoba” zamjenjuju se rije¢ju: “banka”.

Clanak 75.

Clanak 212. mijenja se i glasi:

«(1) Ako na temelju ovrSnesprave dva ili vise ovrSenika solidarno
odgovaraju, sudée, na ovrhovoditeljev prijedlog, protiv njih donijeti jedno rjeSenje
0 OVrSi.
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(2) Ako svi solidarni ovrSenici imajuacune kod iste banke, naplatae
se obaviti sa svih tih r&una u isto vrijeme tako da se sa svakoga naplati gaaka
svota, s tim da zbroj tih svota ne smije prijéi iznos ovrhovoditeljeve ovrSne
trazbine. Ako na ra¢unima solidarnih ovrSenika nema dovoljno novca daesnaplata
provede odjednom, napldivat ¢e se bilo s kojeg od tih r8una onako kako bude
potrebno da se ovrhovoditeljeva trazbina Sto prijenamiri.

(3) Ako se rani solidarnih ovrSenika vode kod razlgitih banaka, sud
¢e rjeSenje o ovrsi dostaviti onoj kod koje se vodracun ovrSenika koji je u
prijedlogu oznafen na prvom mjestu. Ta¢e banka postupiti u skladu s odredbama
stavka (2) ovogatlanka u pogledu ovrSenikacije ra¢une vodi.

(4) Ako se ovrSna trazbina ne bude moglai cijelosti naplatiti
primjenom odredaba stavka (3) ovogaélanka, banka kojoj je bilo dostavljeno
rjeSenje o ovrsi, obavijestit ée o njemu ostale banke kod kojih jedan ili viSe
ovrSenika imaju racune, a teée banke, do preostalog nenapt@nog iznosa ovrsne
trazbine, zaplijeniti njihove raéune i dozn&iti potrebnu svotu prvoj banci da bi je
ona isplatila ovrhovoditelju.

Clanak 76.

U ¢lanku 218. briSu se oznaka stavka (1) i cijeli stak (2).

Clanak 77.
U ¢lanku 221. dodaje se novi stavak (7) koji glasi:
“(7) Stranke imaju pravo na zalbu protivrjeSenja iz stavka (1) ovog
¢lanka.”

Clanak 78.

U ¢lanku 231. briSe se stavak (4).

Clanak 79.

U ¢lanku 232. briSe se stavak (4).

Stavci (5), (6), (7) i (8) postaju stavci (4), Y5(6) i (7).
Clanak 80.

U ¢lanku 239. stavku (1) briSu se rijéi: “te ¢lanka 307b.”.
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Clanak 81.

Glava dvadesetdruga: “OVRHA UPISIVANJEM PRAVA U JAVNU
KNJIGU” s €lancima 241. — 245. briSe se.

Clanak 82.

5 U naslovu Glave dvadesetosnije & «<PRAVA» zamjenjuje se rijegju:
«NOVCANIH TRAZBINA».

Clanak 83.

Wlanku 273. briSu se rijei: «i prijenosom prava.

Clanak 84.

Uclanku 274. stavku (1) zarez iza rijéi: «protivnika osiguranja»
zamjenjuje se ta@kom, a rijeéi: «ili da se u tu svrhu na predlagatelja osigurang
prenese koje pravo protivnika osiguranja.» briSu se

Stavak (2) mijenja se i glas

«(2) Sklapanjem sporazuma itavka (1) ovogac¢lanka predlagatel
osiguranja postaje prethodni, a protivnik osigurang potonji vliasnik stvari u smislu
odredaba ¢lanka 34. stavaka (4) i (5) Zakona o vlasniStvu i rdgim stvarnim
pravima («Narodne novine», broj 91/96., 73/00. i #101.).»

Stavci (4) i (5) briSu se.

U stavku (6), koji postajetavak (4), iza rije¢i: «postaje» dodaje se
rije ¢: «prethodnim».

Stavak (7), koji postaje stak (5) mijenja se i glasi:

«(5) Zabranjeno je ugovoriti dgredlagatelj osiguranja stjefe pravo da
od protivnika osiguranja, nakon dospijeta svoje trazbine, trazi predaju u posjed
stvari koja je predmet sporazuma iz stavka (1) ovag ¢lanka. Takav je uglavak
nistav.»

Stavak (8) briSe se.

U stavku (9), koji postajeavak (6), u prvoj reéenici briSu se rijeti: «te
0 prijenosu prava» i rije¢i: «odnosno prava koja su prenesena», a u drugoj sarez
iza rije¢i: «nekretnine» zamjenjuje rije¢ju: «i», a zarez iza rijeti: «pokretnine» briSe
se, kao i rijedi: «odnosno pravax.

Iza novog stavka (6) dodage novi stavak (7) koji glasi:

«(7) Prilikom prijenosa vlasg8tva u svrhu osiguranja niti prilikom
vracanja vlasniStva nakon namirenja predlagateljeve trabine ne primjenjuju se
propisi 0 porezu na promet nekretnina i pokretnina»
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Clanak 85.

Clanak 275. brise se.

Clanak 86.

Wlanku 276. stavku (1) iza rijei: «stvari» stavlja se tatka, a rijedi:
«ili prenijeti natrag ste¢eno pravo.» brisu se.

Stavak (2) mijenja se i glias

«(2) U staju ovrhe ili stetaja protiv predlagatelja osiguranja
protivnik osiguranja ima izlu ¢éno pravo na stvarima koje je prenio na predlagatef
radi osiguranja njegove trazbine.»

Clanak 87.

Wlanku 277. stavku (1) briSu se rijé¢i: «ili da se preneseno pravo
unovei».

U stavku (2), prvoj r@nici, briSu se rijefi: «odnosno pravo uno¥iti»,
«0odnosno uno¥enje prava», «0dnosno unatenje», «ili unowenja», zarez iza rijei:
«prodajom» i rijeéi: «odnosno unowenjem». U drugoj refenici briSu se rijedi: «ili
unov¢iti pravo.

U stavku (3), prvoj r&enici, briSu se rijefi: «ili unovéi pravo». U
drugoj reéenici iza rijedi: «stvari» stavlja se t@&ka, a rijeéi: «ili unov¢i pravo» briSu
se.

U stavku (4) rigg «uspije» zamjenjuje se rij&ju: «proda», rijedi:
«prodati odnosno pravo uno¥iti» briSu se, a rijedi: «smatrat ¢e se da se protivnik
osiguranja odrekao prava traziti prodaju stvari odnosno unowenje prava.»
zamjenjuju se rije¢ima: « predlagatelj stjefe pravo da je proda sam, putem javne
drazbe, ukljuéujuéi i sudsku ili javnobiljezni¢ku. Ako se radi o pokretnoj stvari
koja ima burzovnu ili trziSnu cijenu, predlagatelj osiguranja ovlasten je prodati je iz
slobodne ruke, putem osobe koja je javno ovlaSterea prodaju na burzi, odnosno za
javne prodaje takvih stvari i prava.»

Stavci (5) do (8) mijenjajse i glase:

«(5) Pravo iz stavka (4) ovodgtanka predlagatelj osiguranja steéi ¢e i
ako protivnik osiguranja ne postupi u skladu s odrelbama stavaka (1) i (2) ovoga
¢lanka.

(6) Prilikom prodaje stvari predlagatelj osiguranja duzan je
primijeniti paznju dobroga gospodara. O prodaji mora poloziti ra¢un protivniku
osiguranja.

(7) Ako predlagatelj osigurga prodajom stvari ne namiri cijelu svoju
trazbinu, na temelju zapisnika iz ¢lanka 274. stavka (1) ovoga Zakona moze protiv
protivnima osiguranja pokrenuti ovrhu radi namirenj a preostalog dijela svoje
trazbine.
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(8) Ako predlagatelj osigurga proda stvar za kupovninu koja je va&a
od njegove trazbine, razliku mora bez odgdanja platiti protivniku osiguranja.»

Stavak (9) briSe se.

Stavak (10), koji postajeastak (9), mijenja se i glasi:

«(9) Ako predlagatelj osigurga namiri svoju trazbinu bez prodaje
stvari protivnika osiguranja, na temelju zakona gub pravo prethodnog vlasniStva
na toj stvari i, ako se radi o nekretnini koja je pisana u zemljiSnu knjigu, duzan je
bez odgalanja zatraziti uknjizbu brisanja svog prava prethodnog vlasniStva u toj
knjizi.»

Clanak 88.
Wlanku 278. stavku (3) briSu se rijé€i: «dok predlagatelj osiguranja
ne postane punopravni imatelj dionice, udjela ili pslovnog udjela, odnosno», kao i
rije ¢i: «ako sporazumom iz ¢lanka 274. stavka 1. ovoga Zakona nije drukje
predvideno.», a zarez iza rijéi: «dobiti» zamjenjuje se tatkom.

Clanak 89.

Wlanku 279. stavku (3) briSu se rijéi: «ili pravo».

Clanak 90.
Iz&lanka 278. dodaje se novi podnaslov i no¥lanak koji glase:
«Odgovarajuta primjena odredaba ovoga odjeljka na prijenos novanih trazbina
Clanak 278a.
Odredbe ovoga odjeljka na gdvarajué¢i se n&in primjenjuju na
prijenos novéanih trazbina.»
Clanak 91.
U ¢lanku 285. stavku (1) briSe se #ka 1.
Tocke 2. do 6. postaju téke 1. do 5.

U stavku (2) rije¢i: “4. 1 5.” zamjenjuju se rije ¢ima: “3. i 4.7, a rije &
“osiguranja” rije ¢ju: “jam ¢evine”.
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Clanak 92.

U ¢lanku 287. stavku (1) t@&. 3. rijeci: “pravnoj osobi koja obavlja
poslove platnog prometa” zamjenjuju se rij&ju: “banci”.

U stavku (4) rijeci: “pravne osobe koja obavlja poslove platnog
prometa” zamjenjuju se rije¢ju: “banke”.

Clanak 93.

Clanak 304. mijenja se i glasi:

“(1) Protiv rjeSenja o prijedlogu za izévanje priviemene mjere
dopustena je Zalba u roku od tri dana od dana dostdjanja rjeSenja. Ta Zalba n&te
se slati protivnoj stranci na odgovor.

(2) Drugostupanjski sud duzan je donijeti i otpreniti rjieSenje o Zalbi
iz stavka (1) ovogtlanka u roku od osam dana od dana kad je primi.

(3) Tijek roka za zalbu niti Zalba ne odgdaju provedbu priviemene
mjere.”

Clanak 94.
Iza €lanka 307. dodaje se novi Didetvrti koji glasi:
“Dio cetvrti
SUDJELOVANJE JAVNIH BILJEZNIKA U OVRSI
Clanak 307a.

(1) Javni biljeznici donose rjeSenja o ovrsi naemelju vjerodostojnih
isprava. Oni ta rjeSenja i provode, osim ako se rdd ovrsi nha pokretninama.

(2) Ako se prijedlog za donoSenje rieSenja na teslju vjerodostojne
isprave podnese sudu, suée ga zakljutkom ustupiti nadleznom javnom biljezniku.

(3) Javni biljeznici na temelju sudskih rjeSenjao ovrsi, odnosno
rjieSenja iz €lanka 5. stavka (3) ovoga Zakona provode ovrhu

1. na nekretninama,

2. plienidbom trazbine zasnovane na vrijednosnorpapiru,

3. na trazbini da se predaju ili isporie pokretnine ili da se preda
nekretnina,

4. radi ispraznjenja nekretnina i

5. diobom stvari.

(4) Javni biljeznici u ovrSnom postupku obavljajui ove radnje:

1. procjenu i prodaju dionica €lanak 197.) te udjela odnosnho
poslovnog udjela u trgov&kom drustvu (¢lanak 198.) i

2. prodaju drugih imovinskih odnosno materijalnih prava.
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Clanak 307b.

Postupke iz ¢lanka 307a. ovoga Zakona duzni su voditi svi javni
biljeznici.

Clanak 307c.

(1) O izuzétu javnog biljeznika odluéuje predsjednik nadleznog suda
(u daljnjem tekstu: predsjednik suda).

(2) Predsjednik suda duzan je donijeti rjeSenje izstavka (1) ovog
¢lanka u roku od petnaest dana od dana kad primi zatjev za izuzee.

(3) PodnoSenje zahtjeva za izuZe ne utjae na tijek ovrhe.

(4) Zbog podnoSenja zahtjeva za izuge ne moze se traziti odgoda
ovrhe.

Clanak 307d.

(1) Ako ovrSenik prigovori da javni biljeznik nije mjesno nadlezan ili
ako to ustvrdi on sam, rjeSenje o tome donijeée predsjednik suda, i to u roku od tri
dana od dana kad primi ovrSenikov prigovor, odnosnobiljeznikovo o€itovanje o
nenadleznosti.

(2 Prigovor iz stavka (1) ovogelanka ovrSenik moze podnijeti u roku
od tri dana od dana kad sazna kojem je javnom biljgniku rasporeden njegov
predmet.

(3) Javni biljeznik moze podnijeti @&itovanje o nenadleznosti u roku
od tri dana od dana kad primi prijedlog za ovrhu natemelju vjerodostojne isprave,
odnosno od dana kad mu sud rasporedi predmet iglanka 307a. stavka (3) ovoga
Zakona.

(4) Predsjednik suda odbacitée nepravodoban prigovor, odnosno
ocitovanje iz stavka (3) ovog&lanka.

(5) Odredbe stavaka (3) i (4)¢lanka 307c. ovoga zakona na
odgovaraju¢i na¢in primjenjivat ¢ée se kad se podnese prigovor, odnosnéitovanje
0 nenadleznosti.

Clanak 307e.

(1) Prigovor protiv rjeSenja iz ¢lanka 307a. stavka (1) ovoga Zakona
podnosi se javnom biljezniku.

(2) U sluitaju iz stavka (1) ovogélanka, javni biljeznik je duzan cijeli
spis s prigovorom bez odgdanja dostaviti nadleznom sudu, osim ako je prigovor
prekasno podnesen.

(3) Prigovor koji je nepravodobno podnesen, javnibiljeznik ¢ée
rieSenjem odbaciti.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka (3) ovogtlanka ovrSenik ima pravo na
Zalbu.
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Clanak 307f.

Kad rjeSenje iZlanka 307a. stavka (1) ovoga zakona, na temelju
kojega se mora provesti ovrha na pokretninama, poahe pravomano, javni
bilieznik ¢e ga, zajedno s cijelim spisom, bez oddanja dostaviti nadleznom sudu.

Clanak 307g.

(1) U predmetima iz¢lanka 307a. stavka (3) i (4) ovoga Zakona sugk
rjeSenje o ovrsi dostaviti javnom biljezniku ¢im ustanovi da su obje stranke primile
to rjeSenje.

(2) Ako se u predmetu iz stavka (1) ovogélanka odredi odgoda ovrhe,
sud ¢e pravomaéno rjeSenje o odgodi odmah dostaviti javnom biljeziku.

Clanak 307h.

Ako ovrSenik podnese prigovor izélanka 48. nakon pravom@&nosti
rieSenja o ovrsi, a predmet je vé ustupljen javnom biljezniku, on ¢e postupiti u
skladu s odredbamatlanka 49. ovoga Zakona.

Clanak 307i.

Ako tre¢a osoba podnese prigovor protiv ovrhe posSto je spised
ustupljen javnom biljezniku, on ¢e postupiti u skladu s odredbamaclanka 55.
stavka (3) i€lanka 56. stavka (1) i (2) ovoga Zakona.

Clanak 307j.

Javni biljeznik odlué¢it ¢e o prijedlogu za odgodu ovrhe ako se taj
prijedlog podnese u postupku koji on vodi.

Clanak 307k.

(1) Javni biljeznik obavit ée sve propisane radnje za naplatu sudske
pristojbe ako pristojbena obveza nastane u postupkioji on vodi.

(2) U sliaju iz stavka (1) ovogaclanka zahtjev za oslobdenje od
plaéanja pristojbi podnosi se javnom biljezniku, ali tg zahtjev on mora bez
odgadanja dostaviti nadleznom sudu koji¢e donijeti odluku o zahtjevu.
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Clanak 307I.

Kad u postupku iz¢lanka 307a. nastanu razlozi za primjenu odredaba
¢lanka 16. stavaka (6), (8) ili (13) ovoga Zakonaayni biljeznik ée o tome bez
odlaganja obavijestiti nadlezni sud da bi taj sud pstupio u skladu s navedenim
odredbama. Ako ocijeni da je to potrebno ili na zaljev suda, javni biljeznik ¢e toj
obavijesti priloziti prijepis cijeloga svog spisa.

Clanak 307m.

Ako odredbama ¢lanaka 307a. — 307l. nije drugdije odredeno,
javnom biljezniku u ovrSnom postupku pripadaju sve ovlasti i duznosti koje po
odredbama ovoga Zakona ima sudac prvostupanjskog da.

Clanak 307n.

(1) Ovlasti i duznosti koje po odredbama ovoga Z@na pripadaju
sudskim ovrSiteljima, u postupcima iz ¢lanka 307a. imaju sluzbenici koji su
zaposleni kod javnog biljeznika.

(2) Sluzbenici iz stavka (1) ovogd&lanka moraju ispunjavati uvjete
koji su zakonom propisani za obavljanje poslova sugkog ovrsitelja.

Clanak 307o.

Ako odredbama ¢lanaka 307b. — 307n. nije drugdije propisano, u
postupcima iz €lanka 307a. primjenjivat ¢e se sve odredbe ovoga Zakona koje se
odnose na te postupke.

Clanak 307p.

U vezi s vdenjem postupaka iz ¢lanka 307a. ovoga Zakona,
predsjednici nadleznih sudova imaju prema javnim bijeznicima i njihovim
sluzbenicima i namjeStenicima jednake nadzorne ovéti kakve im po odredbama
Zakona o sudovima, kaocelnicima sudske uprave, pripadaju u odnosu na suce
sudske sluzbenike i namjeStenike. U pogledu posloysavosudne uprave, to vrijedi
za ministra koji je nadlezan za poslove pravosia.
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Clanak 307r.

(1) Radi odrativanja mjesne nadleznosti javnih biljeznika za vdenje
postupaka iz¢lanka 307a., osnovate se javnobiljeznéki kotari.

(2) Prilikom razgraniéenja javnobiljezni¢kih kotara uzet ¢e se u obzir
osobito broj stanovnika i registriranih pravnih osoba na podruéju koje bi svaki
kotar trebao obuhvatiti, i dotadasnji priljev ovrSnih predmeta iz ¢lanka 307a. ovoga
Zakona u sudovima na podr&ju kojih se kotari osnivaju, a pazit ée se i na to da se
niti jedan javni biljeznik tim postupcima ne optereti tako da ne bi mogao dobro i
pravodobno obavljati svoje poslove.

(3) Javnobiljeznikki kotar ne moze se osnovati tako da zahva
dijelove podru¢ja dvaju ili vise opéinskih sudova.

(4) Odredbe stavaka (1) i (2) ovogdlanka ne utje¢u na obavljanje
ostalih poslova od kojih se sastoji javnobiljezréka sluzba niti, u pogledu tih poslova,
isklju ¢uju primjenu bilo koje odredbe Zakona o javhom biljeznistvu.

Clanak 307s.

(1) Za obaviljanje poslovaz ¢lanka 307a. ovoga Zakona javni
biljeznici imaju pravo na nagradu i naknadu troSkova u skladu s odredbama Tarife
0 nagradama i naknadi troskova javnih biljeznika zarad u ovrSnom postupku, koju
donosi ministar nadlezan za poslove pravosla.

(2) Nagrada i naknada tr&eva koju ovrhovoditelj plati javnom
biljezniku dio je troSkova ovrhe.»

Clanak 95.

Postupci iz ¢lanka 94. ovoga Zakona koji budu u tijeku na dan
pocetka primjene odredaba togaflanka, nefe se prenositi javnim biljeznicima.

Clanak 96.

U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagwoga Zakona
ministar nadleZzan za poslove pravosda donijet ¢e

1) Pravilnik o komisionoj prodaji u ovrSnom postuyku,

2) Odluku o uskladivanju Sudskog poslovnika s odredbama‘lanka
94. ovoga Zakona,

3) Odluku o uskladivanju Javnobiljezni¢kog poslovnika s odredbama
¢lanka 94. ovoga Zakona,

4) Pravilnik o javnobiljezniékim kotarima i

5) Tarifu o nagradama i naknadi troSkova javnih hbljeznika za rad u
ovrSnom postupku.
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(2) Pravilnici i odluke iz stavka (1) t&aka 2) do 6) ovog&lanka stupit
¢e na snagu na dan péetka primjene ¢lanka 94. ovoga Zakona.

Clanak 97.

(1) Pravilnikom o komisionoj prodaji u ovrSnom postupku propisat
¢e se osobito

1) pojedinosti o gapku prodaje koju ée obavljati Agencija,

2) posebni uvjeti koje moraju unjavati obrtnici, trgovci-
pojedinci, odnosno osnivé i ¢lanovi uprava trgovackih drustava kojima je
povjereno obavljanje poslova tih prodavaonica, kad ta druStva, Sto ukljucuje i
uvjete iz ¢lanaka 143a. stavka (5) ovoga Zakona,

3) mjerila po kojima ée se na natj€aju odabirati poduzetnici
kojima ¢e se povjeravati obavljanje poslova prodavaonica,

4) pojedinosti o financijskom i r&unovodstvenom poslovanju
komisionara u vezi s drzanjem i prodajom pokretnira, ako ministar nadlezan za
poslove pravosda ocijeni da je to potrebno,

5) pojedinosti o postupanju komisionara u mvedbi odredaba
ovoga Zakona i

6) sadrzaj dozvole iflanka 143a. stavka (3) ovoga zakona.

(2) Prije donosSenja pravilka iz stavka (1) ovogaélanka ministar
nadlezan za poslove pravosia zatrazit ée u pogledu odredaba iz t&ke 2) toga
stavka misljenje ministra koji je nadlezan za trgownu.

Clanak 98.
Poslovanje komisionara péet ée se uvoditi poSto stupi na snagu
pravilnik iz ¢lanka 97. ovoga Zakona.
Clanak 99.
U ¢lancima 63., 64., 66., 78., 94., 100., 111., 1433., 282., 300. i 301.
rije & “osiguranje” u razli ¢itim padezima zamjenjuje se rijju: “jam ¢evina” u
odgovaraju¢im padezima.
Clanak 100.

Sadas$nji Dio ¢etvrti postaje Dio peti, a ¢lanci 307a. i 307b. postaju
¢lanci 307t. i 307u.



30

Clanak 101.

Clanak 34. Zakona o izmjenama i dopunama Ovr3nog zaka
(“Narodne novine”, broj 29/99.) briSe se.

Clanak 102.

(1) Na daljnji postupak u predmetima u kojima dodana stupanja na
snagu ovoga Zakona nije donesena prvostupanjska adda, primjenjivat ¢ée se
njegove odredbe.

(2) Odredbe ovoga Zakona primjenjivatée se i u ostalim postupcima
koji su pokrenuti prije dana njegova stupanja na smagu ako se u tim postupcima
nakon toga dana ukine prvostupanjska odluka i predmet vrati prvostupanjskom
sudu na ponovni postupak.

(3) Odredbe ovoga Zakona pmjenjivat ¢ée se i na postupke sudskog i
javnobiljezni¢kog osiguranja prijenosom vlasniStva na stvari kojisu pokrenuti prije
dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 103.

Vlada Republike Hrvatske duzna je u roku od jednegodine od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona podnijeti Hrvatskomsaboru prijedlog zakona
kojim ée se propisati da procesne radnje u postupku ovrhea pokretninama, nakon
donoSenja rjeSenja o ovrsi, obavljaju ovlasteni puatni poduzetnici.

Clanak 104.

Ovla&uje se Odbor za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora datvrdi i

izda prociséeni tekst OvrSnoga zakona.
Clanak 105.
Ovaj Zakon stupa na snagurmeg dana od dana objave u “Narodnim

novinama”, a odredbe¢lanka 94. pdet ¢e se primjenjivati kad prode jedna godina
od dana stupanja Zakona na snagu.
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OBRAZLOZENJE

I. RAZLOZI 1Z KOJIH SE ZAKON DONOSI | PITANJA KOJA  SE
NJIME UREDUJU

Ovrsni zakon (“Narodne novine” broj 57/96.) stupg® na shagu 16.
kolovoza 1996. Izmijenjen je i dopunjen Zakonoml@d ozujka 1999. (“Narodne novine”
broj 29/99.).

U primjeni OvrSnog zakonakazalo se da mnoge njegove odredbe
(osobito one o pravu na zalbu i o odgodi ovrhe) gmoju odugovlgenje postupka i
zlouporabe procesnih prava na Stetu ovrhovoditeBato se ponekad dodmcak i da
ovrha traje dulje od parnice ili drugog postupkkajem je donesena ovrSna isprava na
temelju koje je ovrha pokrenuta. Zbog takvih odied&ao da se gubilo iz vida da ovrha
ima samo jednu svrhu: Sto brze ostvarivanje ovrbdebevih prava koja su utiiena
ovrSnom ispravom, a ne raspravljanje bilgijon pravima niti dokazivanje da ta prava
postoje.

Osim odredaba o pravu nawaodgodi ovrhe, natinkovitost postupka
uzrokuju i odredbe o prodaji zaplijenjenih ovrSemwith pokretnina. Naime, prodaja tih
pokretnina po sadasnjim propisima obavlja se gotskigucivo u stanovima odnosno na
nekretninama ovrSenika, zbdgga se na drazbama kupci gotovo nikad ne pojavuju
bilo zato Sto se boje neugodnosti bilo zbog morakslagode koju osf@ju pri pomisli da
bi iz ovrSenikovog doma oduzeli neku njegovu styza razliku od toga, prodaja
nekretnina u ovrsnom postupku vriesto uspijeva zato Sto se drazbe nekretnina
odrzavaju u sudskim prostorijama).

Kortmo, sudovi su opteéeni vrlo velikim brojem ovrsnih postupaka pa i
zbog toga ti postupci predugo traju. OvrSne postwpdde opinski i trgovaki sudovi.
Priljev ovrSnih predmeta u 2002. godini bio je

1) u trgovlam sudovima 40.414i
2) u émskim sudovima 278.866
UKUPNO 319.280.

Od toga je hbila53.367 (oko 80%) ovrha na temelju vjerodostojne
isprave.
Zakonom koji se predlaze Zeli se
1) ograniiti pravo na izjavljivanje Zalbe i na trazenje odgoovrhe na
najnuzniju mjeru, s tim da se odgoda, kad god th@voditelj zatrazi, uvjetuje davanjem
jamcevine,
2) koliko god je mogte, sprijéiti zlouporabe procesnih prava, a osobito
one kojima je svrha odugowenje postupka ,
3) pove&ati winkovitost postupka i
a) uvadenjem komisione prodaje pokretnina koje su zapkjea u
ovrSnom postupku i
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b) prenoSenjem svih procesnih radnji za koje je tekladu s Ustavom
Republike Hrvatske dopuSteno i po naravi stvari méeg iz nadleznosti sudova u
nadleznost javnih biljeznika i
4) odredbe o sudskom i javnobiljegkom osiguranju prijenosom
vlasniStva na stvari i prava uskladiti s Ustavonpitdike Hrvatske.
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ll. OBRAZLOZENJE POJEDINIH ODREDABA PRIJEDLOGA
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA OVRSNOG ZAKONA

Clanak 1.

Ovom se izmjenom upuje na to date ovrsni postupak, osim sudova,
provoditi i javni biljeznici.

Clanak 2.

Ovim se uspostavlja stanje kakvo je bilo do stuparg snagu Zakona o
izmjenama i dopunama OvrSnog zakona od 12. o0zujg89.1 Sadasnje odredbe
nepotrebno otezavaju ovrhovoditeljev polozZaj —ilpeigaju ga, zapravo, da pokrene novi
ovrdni postupak iako, formalno, nije tako. OvrSengruzaju dodatnu mognost za
odugovl&enje postupka. Ne vidi se koja je svrha tih odragdalsim da se sucima olakSa
ostvarivanje “statistike”.

Clanak 3.

JezEno dotjerivanje.

U hrvatskom jeziku “pismeno” ima samo ova &rga:

1) “slovo” (viSe se ne upotrebljava),

2) “pisana potvrda” i

3) “pisana grda” (kad je u mnozini).

Dakle, kao rodni pojam za sve pisane sastave riagtaju u sudskim
postupcima, “pismeno” u hrvatskom jeziku ne postoji

Clanak 4.

Rijec: “odredeni” u stavku (1) suvisSna je.
Obrazlozenje izmjena u stavcima (3) do (6) j&dn@ onome uzlanak

Clanak 5.
U ovrsnom postupku vige ne treba odtivati ni o cemu. Ako se vijée

zamijeni sucem pojedincem i u drugostupanjskomypdst, u velikojce se mjeri olakSati
i ubrzati provdenje ovrhe.

Clanak 6.

Mogucnost izjavljivanja Zalbe u ovrSnom postupku trebaess na
najmanju mjeru, da bi se, koliko god je moéguvodéi racuna samo 0 najnuznijoj zastiti
ovrSenikovih prava, ubrzao postupak i sgilge zlouporabe procesnih prava na
ovrhovoditeljevu Stetu.

Stavak (5) je suviSan.

Clanak 47. stavak (1) brisé se (vidjetilanak 23.).

Druga réenica u stavku (7) nije u skladu sa stavkom (4)ppegiéuje
zbrku u primjeni zakona.
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Clanak 7.

Rijec: “osiguranje”, kao pravni izraz, ima mnogo vrlaligitih znaenja.
Naprotiv, “jantevina” ima samo jedno: materijalna vrijednost kejtanka u postupku
daje kao jamstvo dée izvrsiti ili propustiti neku radnju ili, udge, ponaSati se kako mora,
odnosno kao polog iz kojege se protivnoj stranci nadoknaditi Steta koju pidavatelj
jaméevine mogao nanijeti svojim protupravnim ponaSanjédantevina”’, kao izraz
takvoga zné&enja, nije novost — nalazi se, na primjer, u odagadd Zakona o kaznenom
postupku (“Narodne novine”, broj 110/97., 27/98.2M09. i 58/02)&lanci 91-93.

Clanak 8.

Treba omoggiti da se janievina daje u svim prikladnim oblicima.

Zbog izmjene stavka (1) treba promijeniti i stayd), jer stranka koja je
kao jantgevinu primila, na primjer, dokumentarni akreditne mozZe na njemu sie
zalozno pravo (negée taj akreditiv uno#iti, ako se ispune zakonski uvjeti za to).

Clanak 9.
Ova izmjena potrebna je zbog brisanja stavka (dlaoku 232. ¢lanak
79.).

Clanak 10.

PoboljSanje sadasnjeg teksta.

Nagodbe se ne zakfjuju nego sklapaju.

Iz razumljivih razloga u ovom siaju treba dopustiti zalbu (stavak (3).

Clanak 11.
Ovako je jednostavnije, a jednako sluzi svrsi.

Clanak 12.

Rijec: “ovrSenje” je, @ito, pogresSka koju treba ispraviti (stavak (1)).

Odnosi o kojima govore odredbe stavaka (2), (8%)ireguliraju se u
novomclanku 46. {lanak 22.).

Clanak 13.

Sadasnje odredbe - da ovrSenik koji je ogtrelternativnom obvezom,
ima pravo izabrati predmet svoje obveze sve do&wskovoditelju cijelosti ne namiri
prisilnim ispunjenjem svoj&inidbe — omogéuju ovrSeniku da nemilosrdno Sikanira
ovrhovoditelja, a nisu ni razumljive: Sée biti ako ovrSenik odH ispuniti drugucinidbu
posto se ovrhovoditelj ¥edjelomicno namirio? Hée li mu ovrhovoditelj morati vratiti
ono Sto je primio? A Sto ako to viSe ne moze? Uostapo odredbamélanka 405.
stavka (1) Zakona o obveznim odnosima, duznik epéer alternativnom obvezom gubi
pravo izboratim u postupku ovrhe jedna od dugovanih stvari bondéar djelomiéno
predana vjerovniku.

Clanak 14.
Jednako obrazlozZenje kaodlanak 13.
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Clanak 15.

Nije jasno zaSto se ovdje u@p spominje vjerodostojna isprava. Ta
isprava uvijek se mora priloziti prijedlogu za owurkoja se vodi na temelju takve isprave.
Odredbe o njoj nemaju nikakve veze sa stanjem kegaje kad se trazi da ovrhu
provede sud koji nije donio ovrSnu ispravu.

Clanak 16.
Ni¢cemu ne sluzi odredba koja obavjeStava da postsglpan zakon koji
propisuje stvarnu nadleznost sudova.

Clanak 17.

Po Zakonu o platnom prometu (“Narodne novinejdrl7/01.) r&uni
sudionika platnog prometa vode se iséij@ u bankama. Gdani mogu imati Stedne
racune i u Stedionicama.

Clanak 18.
Zbog izmjena odredaba o pravnim lijekovima trglvamijeniti naslov
Glave pete i brisati podnaslov ozea brojem 1.

Clanak 19.

Stavak (2) je suviSan, jer se samo po sebi rgeudaice policija, i kad
postupa po nalogu sudskog ovrSitelja, primjenjiyabpise o unutarnjim poslovima (a
koje bi druge?).

Clanak 20.
Ova je izmjena potrebna zbog izmjettenka 46. {lanak 21.).

Clanak 21.

Ovrsenikovo pravo na zall®ba ograriti na najnuzniju mjeru, i to pod
uvjetom da se radi o slajevima kad se vrlo lako i brzo moze ustanovitiijgalba
osnovana. Stalno valja imati na umu da se u ovr§nastupku ne odHtuje ni ocijim, pa
tako ni o ovrSenikovim pravima (to se radi u parngdnosno u drugom postupku u
kojem je nastala ovrSna isprava), nego se sasthruju ovrhovoditeljeva prava. A svih
tegoba i rizika ovrhe ovrSenik se u svako doba nm@deostavno osloboditi — neka samo

ispunicinidbu koju duguje.

Clanak 22.

Radi bolje preglednosti, odredbe o ovrhovoditelja pravu na Zalbu
treba uvrstiti u posebarlanak (sada su wlanku 46., zajedno s odredbama o
ovrSenikovom pravu na Zalbu).

Clanak 23.
S obzirom na izmjendlanka 46., nema razloga da prvostupanjski sud
odlwcuje o Zalbi protiv rjeSenja o ovrsi. Zbog toga jeadasnji stavak (4dlanka 47.



36

postao suvisan. Korisno je zamijeniti ga odredbomoku u kojem drugostupanjski sud
mora odluiti o Zalbi. Toc¢e pridonijeti ubrzavanju postupka.

Najvaznije je, ipak, da edlbe sadasnjih stavka (1), (2) i (4) omagu
neogranteno odugovléenje postupka i kompliciraju ga bez potrebe.

Clanak 24.
Podnaslov iznadlanka 48. treba izmijeniti zbog izmjena togknka
(¢lanak 25.) i unoSenja novitlanaka 48a. i 48b¢lanak 26.).

Clanak 25.

Clanak 26.

Uvodi se novi pravni lijek: prigovor, koje ovrSenik méi izjaviti iz
razloga koji su navedeni udkama 4. i 7.-10. stavka (2) sadasSnjdgnka 46., méu
razlozima za podnoSenje zalbe. Radi se 0 okolnastimostojanju kojih se ne moze brzo
i jednostavno odkiti, ako 0 njima nastane spor thestrankama. Tadée se, u nekim
slutajevima,cak morati izvoditi dokazi.

Ovom novoéu zeli se ukinuti mogtnost zloupotrebe procesnih prava i
beskrajno odugovienje postupka, ne zanemairtijinajnuzniju zastitu ovrsenikovih
prava.

Zato bi o prigovoru odiiivao prvostupanjski sud primjenjuju
pojednostavljenu i skéanu proceduru. Sud, izmhe ostaloga, kad ovrhovoditelj ospori
navode u prigovoru ili se necituje o njima u odréenom roku, ne bi viSe@puéivao
ovrSenika na parnicu, nego bi ga saoi@avjeStavaoda je moze pokrenuti. Mognost
pokretanja takve parnice ograita bi se kratkim prekluzivnim rokom.

Ako ovrSenik prigovoru prilozi ispravu na temekaje se na prvi pogled
moze zakljditi da je prigovor osnovan, ovrhovoditelju trebaassti moguwenost da to
osporava (jer isprava na koju se poziva ovrSenikanaa primjer, biti krivotvorena), ali
zato Stoce se, najee, raditi o istinitim ispravama, teret dokazivanjatakvim
slucajevima valja prebaciti na ovrhovoditelja (nélanak 48b.).

Clanak 27.

Clanak 28.

Clanak 29.

Clanak 30.

Clanak 31.

Ove izmjene potrebne su radi ugkl@nja s novim odredbama o Zzalbi
(¢lanci 21. — 23.), odnosno o prigovoru protiv rigaemovrsi flanci 24. — 26.).

Clanak 32.

Budui da je mogude da ovrSenik u isto vrijeme podnese i Zalbu iquay
protiv rjeSenja o ovrsi, treba propisati kak® se tada postupiti. Razumno je zastati s
rieSavanjem prigovora dok drugostupanjski sud nkicod Zalbi — ako on preiga
rieSenje i obustavi ovrhu ili ako to rjeSenje ukingati predmet prvostupanjskom sudu
na ponovni postupak, prigov@e postati bespredmetan. Odluka o njemu moéease
donijeti samo ako drugostupanjski sud odbije ilbad ovrSenikovu Zalbu.
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Clanak 33.
Clanak 34.
Isto obrazloZzenje kao @ianke 27. — 31.

Clanak 35.
Isto obrazlozenje kao utanak 18.

Clanak 36.

Odredbe stavaka (2) i (3) suviSne su zato St8emwk u prigovoru protiv
rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprameako moze napisati Sto godceo a
jedina moguda posljedica podnoSenja prigovora, bez obzira r&aa@ njemu pise, uvijek
je ista: pretvaranje ovrhe u parnicu.

Clanak 37.
Usklativanje s novim odredbama o zalbi, odnosno prigovprativ
rjieSenja o ovrsidanci 21. — 26.).

Clanak 38.
Ne smije biti iznimaka od pravila da se samim pa#gmpem prigovora
treCe osobe ne spijava provdenje ovrhe.

Clanak 39.
Podnaslov treba promijeniti zbog izmjena kojeisese odredbam#anka
40.

Clanak 40.

| ovrSeniku se mora omogjti da se usprotivi prigovoru tée osobe. Ona,
naime, nije bas uvijek ovrSenikov saveznik koji naticanjem zahtjeva na prava koja ne
postoje, Zeli pom® u sabotiranju postupka.

Clanak 41.
Moguénost da tréa osoba podnese tuzbu o kojoj se ovdje radi, treba
ograntiti kratkim prekluzivnim rokom.

Clanak 42.

Novi stavak (4) otklonitte bilo kakve nedoumice u vezi s utjecajem
parnice o kojoj je rijé na vaienje ovrhe (stavak 2.).

I novim stavkom (5) izbj@ ¢e se nedoumice (stavak 3.).

Clanak 43.
Jezéno dotjerivanje.

Clanak 44.
Ova je dopuna potrebna zato &e Zalba u ovrSnom postupku biti
dopustena samo kad je to &t propisano, dakle, iznimno.
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Clanak 45.

Zahtjev za zasStitu zakonitosti viSecaepostojati (stavak 1.) — ukinut je
¢lankom 226. Zakona o izmjenama i dopunama Zakgoerocnom postupku («Narodne
novine», broj 117/03.) kofie stupiti na snagu 1. prosinca 2003.

Nema nenadoknadive Stete. Ne zna se Sto je teddoknadiva Steta
(teSko za koga? teSko po kojim kriterijima?). Jadosoba koja u ovrSnom postupku
moze biti motivirana na nasilje upravo je ovrsetiknda bi njemu trebalo omogti da
trazi odgodu ovrhe da ga se ne bi dovelo u napastednasiliki ponasa? Razlozi za
odgodu ovrhe moraju se propisati taksativno, a nmjgrice, jer odgoda se smije
odrefivati samo iznimno, kad postoje zaista opravdazriom za to (stavak 2.).

| podnoSenje prijedloga za ponavljanje postupk&ojem je donesena
ovrSna isprava treba uvrstiti therazloge za odgodu ovrhe (stavak 3.).

Uvjetovanje odgode davanjem jéenine kad god to ovrhovoditelji
zatraze, obeshrabrée ovrSenike da predlazu odgodu samo da bi odugbyt@stupak
(stavak 5.).

Treba propisati kakée se odréivati svota jandevine (stavak 6.).

Novi stavci (6) i (9) omogiit ¢e ubrzanje ovrSnog postupka.

Clanak 46.

Ovrhovoditeljevo pravo da trazi odgodu ovrhe reba ogrardavati ni
uvjetovati, jer on, sasvim sigurno, ne moze imatieiesa da, zloupotrebljavaju
procesna prava, odugovigostupak.

Clanak 47.
Iz razloga koji su navedeni dlanak 40. i u ovom sliaju ovrSeniku treba
omoguiti da zastiti svoja prava.

Clanak 48.
Ove odredbe treba brisati jer su suviSne s obzinannove odredbe o
odgodi ovrhe koje se predlazu.

Clanak 49.

Razlozi za odgodu ovrhe prestali su ili nisu. Aksu, to se lako moze
dokazati. Zato ne treba oteZavatieoje postupka udenjem vjerojatnosti tamo gdje joj
nije mjesto. A hée li se u ovakvim skajevima ovrha nastaviti, ne treba prepustati sudu
na ocjenu, nego propisati da se ovrha mora nastavit

Clanak 50.

Nije jasno zasSto bi ovrSenik imao magost, koju mu daje sadasnji
¢lanak 78., da Sikanira ovrhovoditelja. Posebnov@dtg4) taka 3.), na temeljéega bi
trebalo @ekivati da¢e sud méi prodati predmet koji ovrSenik nije mogao ugidy pa
makar i iz “opravdanih razloga”?
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Clanak 51.

Kako se ovlastenik prava prvokupa moze posluiiti pravom posto je
nekretnina vé prodana neposrednom pogodbom, Sto pdedsadasnjtlanak 91. stavak
(2)?

Clanak 52.

Odredbe, brisanje kojih se predlaze, onogu da se nekretnina na ¢
drazbi prodaiak i za jednu kunu. To je nepravedno i nerazumngjedno omogéuje
razne zlouporabe.

Ako na tréoj drazbi ovrhovoditelj kupi nekretninu, ovrSerdi je izgubiti,
ali duga se n& osloboditi. Ako ima joS osoba koje imaju pravo mamirenje iz
kupovnine, niti jedna od njih u ovakvom &hju n€e mci ni djelomicno namiriti svoju
trazbinu. OvrSenik se moze dogovoriti s osobom jkdmvoljno vjeruje da ona kupi
njegovu nekretninu za jednu kunu ili nekuc¢uge ali joS uvijek premalu, cijenu s
namjerom da mu kasnije vrati nekretninu. Tékovrsenik izigrati ovrhovoditelja i, ako
nema nikakve druge imovine, kame sprij&iti namirenje ovrhovoditeljeve trazbine.

Suprotan jeclanku 48. st. 1. Ustava Republike Hrvatske propig k
omoguuje da netko, bez pristanka vlasnika, gotovo bé&splstekne pravo vlasniStva na
njegovoj stvari.

Clanak 53.
Strankama 1 ponuditeljima treba omoéguda na siguran r@n budu
obavijeSteni o dosudi nekretnine.

Clanak 54.
Isto obrazlozenje kao uranak 44.

Clanak 55.

U ovakvim sldajevima sada se postupa apsurdno: ovrhovoditelgmor
poloziti kupovninu, makar se unaprijed zna & mu je sud vratiti nakon dosude
nekretnine (onée se jedini namirivati iz kupovnine). A zbog inersti sluzbenikog
sustava ovrhovoditefjesto nakon dosude mora tjednitekati da mu se vrati kupovnina,
odnosno onaj njen dio koji je jednak svoti njegovesne trazbine.

Clanak 56.
U ¢lanku 118. moraju se dodati novi stavci (4) i (Bbg unoSenja novog
¢lanka 100a.dlanak 55.).

Clanak 57.
Stavci (1) i (2klanka 121. suviSni su jer je u stavcima (3) — (®psano
sve Sto treba da bi se nekretnina predala kupcu.

Clanak 58.
Pravo na nuzni smjestaj vise ne postoji.
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Clanak 59.
Bitno je to da su pomagala o kojima je dijeclanku 128. stavku (1) to
8. nuzna ovrSeniku. Svejedno je kako ih je stekao.

Clanak 60.
Ovrhovoditelja uvijek treba obavjeStavati o mjestremenu pljenidbe.

Clanak 61.
Odredbama&ilanka 132. stavka (3) omogue se ovrSeniku da Sikanira
ovrhodovitelja i da odugowvtapostupak.

Clanak 62.

U pogledu novog stavka (3) isto obrazloZenje katlanak 44.

Samo se po sebi razumije da se ovrha, ako u nskeéaju nije drugaije
propisano, moze provesti samo na temelju odluka jeopravoména i ovrSna (izmjena
sadasnjeg stavka (3)).

Clanak 63.

U postupku koji se vodi na temelju sadasnjih ddba, zaplijenjene
pokretnine ne prodaju se gotovo nikada — zato &tdrazbe odrzavaju u stanovima ili na
nekretninama ovrSenika. Kupci se ne pojavljujuimadrazbama, dijelom zbog straha od
moguih neugodnosti, dijelom zbog moralne nelagode kigmriva pomisao da se
ovrSeniku iz njegovoga doma oduzima neka stvamakar to bilo uz naplatu i u skladu
sa zakonom. Povjeravanjem prodaje komisionarimditeapreke nestale. Kupci bi
komisionaru dolazili kao i bilo u koju drugu prodennicu, a kupujéi pokretninu ne bi ni
znalicija je.

U pogledu odredaba o pravu na zalbu (ntsanak 143f. st. (3)) vrijedi
isto obrazlozenje kao wtanak 44.

Uvodenjem komisione prodaje, naravno, ne bi se igkfuprimjena
sadasnjih odredaba o prodaji zaplijenjenih ovrdmnfk pokretnina, nego bi se samo
bitno poboljSao ovrhovoditeljev polozaj u postupku.

Clanak 64.

Poslodavci, a i drugi duznici ovrSenikalafci 179. i 216. Ovrsnog
zakona), préesto se ponaSaju krajnje nesavjesno pa, ili iz neosé ili ponekad i
namjerno, ne obustavljaju ovrSenikova primanja daihb dostavili ovrhovoditelju.
Sadasnja komplicirana procedura kojoj se ovrhoetjdii takvom sldaju mora
podvrgnuti, uz veliku sporost sudova, znatno otezastvarivanje njegovih prava.

Clanak 65.

Sadasnje odredbe stavaka (4) id@nka 180. upravo pozivaju ovrSenika
da trazi odgodu ovrhe i to bez obveze da se prietpozove na ikakve opravdane
razloge. Nije shvatljivo zaSto bi ovrSeniku trebabmoguiti dodatno Sikaniranje
ovrhovoditelja i pruzati mu joS jednu priliku dawgbvlai postupak.

Novi stavak (5) predlazedsebi se otklonile nedoumice koje se u praksi
cesto pojavljuju. Naime, na pitanje Sto trelaiti s novcem na zaplijenjenom
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ovrSenikovom r&unu prije nego Stée se taj novac, U iznosu ovrSne trazbine, déatina
ovrhovoditelju, banke odgovaraju razio.

Clanka 66.
Clanak 67.
Treba omogti da se ovrha provede odjednom na svim ovrSenikov
racunima.

Clanak 68.

SadaSnje odredb&anka 205., koje mjesnu nadleznost suda vezu uz
sjediSte ovrSenikove bank&sto uzrokuju otezavanje polozaja ovrhovoditeljanolye
banke imaju sjediSte u Zagrebu i samo zbog toga@zedbu ove vrste ovrhe nadlezni su
zagrebaki sudovi koji su ionako preoptereni.

Odredbama novog stavkeo{@¥ni se postupak u ovom dijelu usiige s
parninim (noviclanak 48. ZPP), s tim da se polozaj ovrhovoditegh poboljSati i kad
vodi ovrhu protiv ostalih pravnih osoba koje sead® u tom stavku. | timée se, ujedno,
pridonijeti rasteréenju Oginskog, Zupanijskog i Trgowkog suda u Zagrebu.

Clanak 69.
Clanak 70.
Clanak 71.
Clanak 72.
Clanak 73.
Clanak 74.
Uskladivanje sa Zakonom o plathom prometu u zemlji (“Nbr® novine”,
broj 117/01.).

Clanak 75.

SadaSnje odredb&anka 212. stvarno ukidaju neogré&mu solidarnu
odgovornost dvaju ili viSe ovrSenika koja je ustdjema ovrSnom ispravom. Odredbama
koje se predlazu, omogiti ¢e se da se ovrha protiv solidarnih ovrSenika prevetho
kako je odréeno ovrsnom ispravom.

Clanak 76.
Ova je odredba potrebna zbog novognaareguliranja prava na Zalbu,
odnosno prigovor.

Clanak 77.
Jednako obrazlozZenje kao dlanak 44.

Clanak 78.
Stavak (4) bite suviSan s obzirom na @podredbu da Zalba ne odga
ovrhu.
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Clanak 79.
Ne treba odidvati najvetu dopustenu ukupnu svotu rianih kazni koje
se mogu izré ovrSeniku. Takvim ogragavanjem stimuliraju se tvrdokorni ovrsenici.

Clanak 80.
PrekrSajne kazne ne spadaju ovattan@k 307b.).

Clanak 81.

Glava dvadesetdruga suviSna je s obzirom na bdredakona o
zemljisSnim knjigama (“Narodne novine” broj 91/96Naime, uclanku 55. stavku (1)
tocki b) ZZK propisano je da se uknjizba moze dopustia temelju sudske odluke koja
se po propisima 0 ovrsi smatra ovrSnom ispravonkld)ana temelju ovrSne sudske
odluke upis u zemljiSnu knjigu odheje se i provodiizravno, u zemljiSnoknjiznom
postupku. Primjenom odredaba Glave dvadesetdrug8nOy zakona postupak se bez
ikakve potrebe i razumnog razloga komplicira: ptweba provesti ovrhu, a zatim, na
temelju pravoménog rjeSenja o ovrsi, zemljiSnoknjizni postupak. ikaziva ne samo
odugovl&enje postupka nego i patanje ovrhovoditeljevih izdataka. Takvo stanje je
apsurdno: na temelju, na primjer, ugovora o prodekretnina uknjizba se moze ishoditi
izravno, primjenjujdi samo propise o zemljiSnoknjiznom postupku, a kadradi o
pravomanoj i ovrSnoj presudi, koja je nesumnjivo akicgepravne snage od ikojega
ugovora, treba provoditi dva postupka — prvo oyraraatim zemljiSnoknjizni.

Ovrsni zakon stupio je na snat@. kolovoza 1996.a ZZK 1. sijefnja
1997. Primjenom n&ela: “lex posterior derogat legi priori”, trebalo bi smatrati da je
samim stupanjem na shagu ZZK prestala vrijeditiv@ldvadesetdruga OZ. Ali, u praksi
nasih sudova to se ¢&o primjenjuje prileno bojazljivo i neredovito, pa su tako neki
opcinski sudovi, s pravom, geli ignorirati Glavu dvadesetdrugu OZ, a neki jo§jak
primjenjuju njene odredbe.

Zato je korisno izrijekom brisati tu glavu.

Clanak 82.

Clanak 83.

Nikakva prava, osim onih koja sadrzavaju ¢w trazbinu, nisu
prikladna kao sredstvo osiguranja. Koji bi vjerdvpristao primiti kao osiguranje pravo
koje sadrzi trazbinu na trpljenje, propustanj@ikdaju stvari u posjed? A ako i bi, Sto da
radi s takvim pravom ako duznik zakasni Splgem duga? He li ga prodati? A kome i
kako?

Clanak 84.

Clanak 85.

Clanak 86.

Clanak 87.

Clanak 88.

Sadasnji¢clanci 273. do 278. OvrSnoga zakona omagu da se potpuno
izigraju odredbe Zakona o vlasniStvu i drugim stwar pravima koje reguliraju stjecanje
odnosno pridrzavanje prava vlasniStva radi osigaraeke trazbinec(anak 34. stavak
(5)). Svrha toga osiguranja nije niti smije biti\garovnik, zato Sto mu duznik nije platio
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dug, postane punopravni vlasnik stvari na kojogfekao odnosno pridrzao prethodno
pravo vlasniStva. On je samo ovlasten, ne budeulitrazbina o dospifel ispunjena,
namiriti je iz stvari u skladu s pravilima o namiri vanju zalogom osiguranih trazbina
izvansudskim putem

Ovrsni zakon stupio je nagun 28. srpnja 1996., a Zakon o vlasnistvu i
drugim stvarnim pravima 1. sgeja 1997. U skladu s pravilom: «lex posterior datog
legi priori», toga su dana prestale vrijediti swdremlbe OvrSnoga zakona koje nisu u
skladu s odredbama Zakona o vlasnistvu i drugiraratin pravima. Ali, naSi sudovi na
to se uope ne oswu, nego i dalje primjenjuju i one odredbe OvrSnag#tona koje
stvarno viSe nisu na snazi. Zato te odredbe taijakom ukinuti odnosno izmijeniti.

Ali¢ak i bez obzira na Zakon o vlasniStvu i drugim stia pravima,
odredbe Ovrsnoga zakona koje omagu da vjerovnik, kao prethodni vlasnik, ako
duznik ne namiri njegovu trazbinu, postane punapralasnik stvari koju je dobio kao
osiguranje, protuustavne su. One, naime, orfiggunekakvu privatnu konfiskaciju
duznikove imovine. Kao osiguranje trazbineldd0000,0kuna vjerovnik moze dobiti u
prethodno vlasnistvo nekretninu koja vrijedi, nanper, 1.000.000,00kuna. Ako mu
duznik o dospjelosti ne plati dug, vjerovnik moZestati punopravnim vlasnikom te
nekretnine i tak®9/100njenoga dijela dobiti besplatno. Duznike se tako (Sto se ne
smije uraditi ni u korist drzave, p&k ni na Stetu dinitelja teSkoga kaznenog djela)
jednostavno oteti vrijednost &90.000,0kuna. To nije sve. Ako protivnik osiguranja ne
zatrazi da se, posto dospije njegov dug a on galate stvar koja je sredstvo osiguranja
proda putem javnog biljeznika ili ako takva pradaj roku od tri mjeseca ne uspije
(¢lanak 277. stavci (1) do (4) OvrSnoga zakona), lpgatelje osiguranja, postavsi
punopravnim vlasnikom, siie¢e i pravo da trazi predaju stvari u posjed i, akoali o
nekretnini, iseljenje duznika i njegove obiteljipmau odredabalanaka 273. do 279.
Ovrsnoga zakona mnogobrojni lihvari stekli su enmombogatstvo uniStavaju
istodobno gospodarski, socijalno i pgkiina tiswte obitelji. Time se vrijéa clanak 48.
stavak 1. Ustava Republike Hrvatske koji fapravo vlasnistva.

Zato se predlaze, idmeostaloga, ne samo ukidanje moégosti da
vjerovnik postane punopravni vlasnik duznikove sgtveoju je dobio u prethodno
vlasniStvo, nego i zabrana ugovaranja takve rdogsti pod prijetnjom niStavosti.

Clanak 89.
Rijeci koje se briSu suviSne su s obzirom na ritemak 279a.

Clanak 90.
Pojednostavljenje i poboljSanje odredaba cijelogjelika.

Clanak 91.

Sadasnja odredi#tanka 285. stavka (1) ¢01. omoguduje da se
prethodna mjera odredi i na temelju platnog nalogaosno rjeSenja o ovrsi na temelju
vjerodostojne isprave protiv kojih je pravovremgruainesen prigovor.



44

To moze biti osobito opasno za protivnika osigigaako sud odredi
prethodnu mjeru zabranom banci da protivniku osigjar ili treéoj osobi, po njegovom
nalogu, isplati s njegovogdana no¥ani iznos za koji je odena prethodna mjera.

RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprapkatni nalog mogu se
izdati i na temelju isprava koje je ovrhovoditetjirmsno tuzitelj potpuno proizvoljno
sastavio (to se n&g&e dogda kad se kao vjerodostojna isprava prilozi sbrekamata).
PodnoSenjem prigovora ovrSenik odnosno tuzenikas@asSe ovrhe, ali ulazi u parnicu
koja moze potrajati godinama, a cijelo to vrijeme dovca na njegovom &anu ostaje
zaplijenjen.

Kad se radi o obtanima kamata, tuzenici u takvim parnicama \W#ésto
uspijevaju, barem tako da dokazu da je ukupna skentzata koju tuzitelji traze ¢a od
one koja im stvarno pripada (Sto se, u pravilu, adagzato Sto tuzitelji, izdujuci
obratune kamata, protuzakonito z&wmaavaju kamate na kamate).

Ne radi se, naravno, samo o a@m@ma kamata, nego i o proizvoljno
sastavljenim fakturama, protuugovorno ispunjeniankb mjenicamadekovima itd.

Clanak 92.
Usklativanje sa Zakonom o plathnom prometu.

Clanak 93.

S obzirom na nove op odredbe o zalbi i prigovoru koje se uvode, treba
posebno regulirati pravo na zalbu protiv rjeSenjprigedlogu za izdavanje privremene
mjere. Buddi da se izdavanje privremenih mjera trazi u izvdnmn situacijama u
kojima je nuzno hitno postupanje, treba odredito \kratke rokove i za izjavljivanje
Zalbe i za odléivanje o njoj uz iskljdivanje suspenzivnogcinka ne samo Zalbe, nego i
roka u kojem se ona moze podnijeti.

Clanak 94.

Radi raster@vanja sudova, u nadleznost javnih biljeznika trgbanijeti
ne samo izdavanje rjeSenja o ovrsi na temelju d@stojnih isprava, nego i druge radnje
u ovrsnom postupku koje javni biljeznici mogu olied da se time ne ugroze prava
stranaka{lanak307a).

Budui da se radi o poslovima kaje se obavljati u ime drzave, ne bi bilo
primjereno niti korisno da ih obavljaju samo onvna biljeznici koji to Zele ¢lanak
307Db).

Moguée je da se i u postupku pred javnim biljeznikomapej razlozi za
izuzete, pa treba propisati tkee u takvim sldajevima odldivati (¢lanak307c).

| u postupku pred javnim biljeznikom moze se dtigala ovrSenik stavi
prigovor nenadleznosti, odnosno dadmelvama javnim biljeznicima nastane sukob o
nadleznostidlanak307d).

Prakténi razlozi opravdavaju odredbe da stranke sve pago i
prijedloge u postupcima idanka307a.dostavljaju javnim biljeznicima, i kaée o tim
prigovorima i prijedlozima odHkivati nadlezni sudoviganci 307e.—307k.).
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Odredbamalanka307f. otklanjaju se nedoumice koje bi sedaanozda
mogle pojaviti u praksi.

Kad bi i u sl¢ajevima iz¢lanak307g.— 307k. st. (1)morao postupati sud,
postupak bi se znatno produzio i stvorile bi seotrgbne administrativno - teldkie
poteSkde (kolanje spisa iznd@ javnih biljeznika i sudova). Ni u jednom od ti&jeva
ne odl¢uje se o pravima stranaka, pa nema zakonske zapeelsye Sto je potrebno
urade javni biljeznici. Ali, odlgivanje o prijedlogu za osloldenje od pléanja pristojbi
uvijek mora biti u nadleznosti suda, jer ono mofjeaati na prihode drzavnog proétaa
(clanak307k. st. (2).

Da bi javni biljeznik mogao voditi postupke ¢tanka 307a. kako valja,
mora u tim postupcima imati ovlasti koje degpripadaju sucwfanak307m).

Na odgovarajéi natin to mora vrijediti i za sluzbenike javnog biljeka
(¢lanak307n).

Nema razloga da se za obavljanje radnfianka307a.propisuje nekakav
poseban postupaklénak3070).

Zato Stoc¢e se javnim biljeznicima povjeriti dio poslova kopgada
obavljaju suci, a sluzbenicima javnih biljeznika gioslova koje sada obavljaju sudski
ovrSitelji, nuzno je da u vezi s tim poslovima gpedinici nadleznih sudova imaju prema
javnim biljeznicima i njihovim sluzbenicima nadzerovlasti kakve im pripadaju prema
sucima i sudskim sluzbenicima i namjeStenicima.oNgovarajdi nacin to ¢e vrijediti i
za nadleznog ministr&lanak307p).

Zakon o javnom biljezniStvu propisuje kako seeddju javnobiljeznéka
mjesta ¢lanak 16.) odnosno njihova sluzbena pdégrulanak 30.). Ali, tu se radi
isklju¢ivo o teritorijalnoj podjeli rada n@ javnim biljeznicima, koja se korisnika
njihovih usluga samo doneklecd. Oni se, naime, radi obavljanja nekih poslova (na
primjer: sastavljanje isprava i ovjera potpisa) modratiti bilo kojem javnom biljezniku
— ne samo onome rgem sluzbenom podtiju borave.

Budui da ¢e javni biljeznici preuzeti dio poslova iz sudskadleznosti,
mora se odrediti njihova mjesna nadleznost po rgiitea kakvi se primjenjuju prilikom
propisivanja mjesne nadleznosti sudova. Prije svetganke moraju unaprijed znati koji
¢e javni billeznik na oddenom podrgju voditi postupke iz dosadaSnje sudske
nadleznosti i koje je to podtje. Zatim, kriteriji za odréivanje javnobiljeznikih mjesta i
sluzbenih podr&ja javnih biljeznika (broj stanovnika, potrebe zanobiljeznékim
uslugama i razvijenost gospodarskog i pravnog ptameisu dovoljni za oddivanje
mjesne nadleznosti javnih biljeZznika zadeoje postupaka iZlanka 307a. Ovdje ¢e
najvazniji kriterij biti dosadasnja optéenost pojedinih sudova predmetima na koje se
taj ¢lanak odnosi. Prikladno je da se pafleuza koje je nadlezan pojedini biljeznik
nazove kotarom. Prije osnivanjadmskih sudova, prvostupanjski sudovi nazivali su se
kotarskima. Rij¢ “kotar” poznata je i odavno udfdjena u hrvatskoj pravnoj
terminologiji. Da ne bi bilo nedoumica, korisno opisati da nove odredbe o
javnobiljezntkim kotarima nikako n& utjecati na odredbe Zakona o javnim
bilieznicima o sjediStima i pod&ima javnih biljeznika u pogledu ostalih njihovih
poslova ¢{lanak307r.).
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Clanak 95.

Da se izbjegnu brojne potesko administrativne i tehtke naravi i
troSenje vremena za predavanje nedovrSenih ovpeitimeta na koje se odn@gnak
307a. javnim biljeznicima, Sto bi moglo izazvati zastoj vodenju postupaka u tim
predmetima, bolje je da sudovi dovrSe postupkesdmpetima koji se kod njih zateknu na
dan p@etka primjenelanka 94.

Clanak 96.

Clanak 97.

Radi primjene novoga Zakona, pravilnicima trekegutirati brojne
administrativno-tehike pojedinosti.

Clanak 98.
Komisionari ne mogu raditi prije nego Sto stopisnagu pravilnik koge
sadrzavati odredbe o svim pojedinostima koje&ertjihova poslovanja.

Clanak 99.
Isto obrazlozenje kao utanak 7.

Clanak 100.
Ove su odredbe potrebne zbog unoSenja novogaldggdrtog sc¢lancima
307a.do307s.

Clanak 101.

Zbog uskldivanja sa Zakonom o platnom prometu u zentlgnak 34.
Zakona o izmjenama i dopunama Ovrsnog zakona (‘tNeeaovine”, broj 29/99.) ne
mozZze ostati na snazi.

Clanak 102.

Treba omoggiti da se nove, jednostavnije ¢iokovitije zakonske odredbe
primjenjuju i u postupcima koji su ¥epokrenuti kad god to, s obzirom na stadij
postupka, bude moga (stavci (1) i (2)).

Stetnih i protuustavnitinaka sada3njih odredalstanaka 274. do 279.
Ovrsnoga zakona treba poStedjeti i protivnike asigja koji su sporazume o osiguranju
sklopili prije stupanja na snagu ovoga Zakona @td)).

Clanak 103.

Da bi se sudovi rasteretili i procesnih radngiwisi na pokretninama, treba
omoguiti da se obavljanje tih radnji povjeri ovlastenprivatnim poduzetnicima, 5to je
uobicajeno u nekim drugim drzavama. Za valjano pripmgeae promjene potrebno je
izvjesno vrijeme. Smatra se éajedna godina biti dovoljna.

Clanak 104.
Zbog brojnih izmjena i dopuna korisno je utvrdpratiséeni tekst
Ovrsnoga zakona.
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Clanak 105.

Zato Sto su za prenosSenje poslova ovrhe javnipzhicima potrebne
opsezne pripreme, predlaze se da se odr@dhka 94. poénu primjenjivati tek kad piide
jedna godina od dana stupanja Zakona na snagu.

[ll. OCIENA | IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVEDB U
ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona ne treba osigurati nikakeastva u drzavnom
proratunu.

IV. RAZLIKE IZME DU RIJESENJA KOJA SE PREDLAZU U
ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA ZAKONA
| RAZLOZI 1Z KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Navode seflanci Konac¢nog prijedloga Zakona, a u zagradamaclanci
Prijedloga Zakona.

Clanak 65.

Clanak 66.

Clanak 67.

Ovo su nove odredbe. Svrha im jeagoditi ovrhu odredbama Zakona o
platnom prometu u zemlji koje omogyu da se ona istovremeno, ako je to potrebno,
provede na svim ovrSenikovim kunskim i deviznintuaima. Takder treba jasno
odrediti posljedice dostavljanja rjeSenja o oviand.

Clanak 68. (66.)

PoboljSanje ovrhovoditeljevog pol@dime Sto se u stajevima na koje se
odnosi novi stavak (2) viSe ée morati obréati sudovima u Zagrebu koji su od svih
sudova u drzavi najviSe optéamni.. Timece se popraviti i Stanje u tim sudovima.

Clanak 70. (68.)
Clanak 71. (69.)
PoboljSanje prvobitnog teksta u ieser ovrhovoditelja. Sadasnji sustav platnog
prometa dopusta da se ndeajem samo jedne banke kod koje ovrSenik indanra broja
samo jednog njegovog bankovnoguaa omogti ovrha na svim ovrsenikovim kunskim
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i deviznim r&unima kod svih banaka kod kojih su oni otvorenistpg Jedinstveni
registar réduna poslovnih subjekata koji je dostupan svim barkaclanak 13. Zakona o
platnom prometu u zemlji).

Clanak 75. (73.)

Potpuno uskievanje s mogénostima koje pruza Zakon o plathom prometu u
zemlji. U usporedbi s prvobitnom odredbom, pobeigae ovrhovoditeljev polozaj tako
da se solidarna odgovornost dvaju ili viSe ovrSenikoze potpuno ostvariti, u svakom
slu¢aju.

Clanak 82.

Clanak 83.

Clanak 84.

Clanak 85.

Clanak 86.

Clanak 87.

Clanak 88.

Clanak 89.

Clanak 90.

Ovo su nove odredbe. Svrha im je lisspye sudskog i javnobiljezékog
osiguranja u skladu s Ustavom Republike hrvatsk@akonom o vlasniStvu i drugim
stvarnim pravima.

Clanak 307f. u¢lanku 94. (prije:84.)
Nova odredba kojoj je svrha otklagakakvih nedoumica u praksi.

Clanak 307s. (307r.) wlanku 94. (prije: 84.)
Korisno je izrijekom propisati da mada i naknada troSkova javnog biljeznika
ulaze u troSkove ovrhe.

Clanak 102. (92.)
Dodan je novi stavak (3).

Sve ove izmjene i dopune predlagatelj je unio iz aktite pobude, s tim da se
u pogledu onih koje se odnose na ovrhu na bankovnhomaéunu, prethodno
savjetovao sa strdnjacima Financijske agencije (FINA), a Sto se & izmjena i
dopuna odredaba o sudskom i javnobiljezriikom osiguranju prihvatio je prijedloge
klubova zastupnika Liberalne stranke i Hrvatske sogalno-liberalne stranke..
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V. PRIJEDLOZI | MISLJENJA KOJE PREDLAGATELJ NIJE
PRIHVATIO

1) PROMJENA PREDMETA, ODNOSNO SREDSTVA
OVRHE (¢lanak 2.)

Novim stavkom (3¥Janka 5. ukida se pravo ovrSenika na zalbu
protiv rjeSenje o nastavljanju ovrhe na drugom prednetu odnosno sredstvu ovrhe
(Klub zastupnika Hrvatske Socijalno — liberalne stanke).

Ne ukida se. U novdlianku 46. stavku (2)¢fanak 21. Konénoga
prijedloga) propisano je da ovrSenik protiv rjegeizjclanka 5. stavka (3) moze izjaviti
zalbu samo ako se njime odredi ovrha na stvarinpaalima koji su izuzeti od ovrhe.

) 2) PRIGOVOR KAO NOVI PRAVNI LIJEK PROTIV
RIESENJA O OVRSI (¢lanak 25.)

Novinglankom 48b. stavkom 2. opet se usporava postupak i
direktno ide protiv ovrhovoditelja koji mora osporiti prigovore ovrSenika i ¢ekati
minimalno 15 dana na sudsku odluku. Stavci (1) i (2novoga ¢lanka 49. takader
usporavaju postupak jer omoguiuje da se prigovor podnese i nakon pravonimosti
rjeSenja o ovrsi (Klub zastupnika Hrvatskoga bloka)

Ne usporava se. Ni na kakvu sudsku odluku ovrhdetdie mora
¢ekati, nego ima rok od 15 dana za podnosSenje tedlmahtjevom da njegova trazbina
nije prestala. Ovrhovoditelj ne mora osporiti owi&ev prigovor. Winit ¢e to samo ako
smatra da ima razloga za to. Novom odredbom ovidiitep je bolje zastien nego
sadasnjom

3) ODGODA OVRHE (¢lanak 45.)

Odredba po kojoj bi sud smio dopustiti odgodu ovrhesmo ako
ovrSenik plati jaméevinu ako je to ovrhovoditelj trazio, mogla bi ovr&nike slabijeg
imovnog stanja dovesti u teSku situaciju. Praksa pgazuje da duZnici ¢esto
opravdano traze odgodu a nemaju novaca za ja¢avinu (klubovi zastupnika HSLS i
Istarske demokratske stranke).

Praksa pokazuje danitti nage&e neopravdano traze odgodu —
samo da bi odugowdi postupak. Obvezatno planje jantevine, kad god to
ovrhovoditelj zatrazi, sveste obijesno predlaganje odgode na najmanju mjeru.
Uostalom. i pléanja jantevine i svih drugih tegoba ovrhe ovrSenik se u evdkba
moze vrlo jednostavno osloboditi — ispunjenjem owdditeljeve trazbine.
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4) KOMISIONA PRODAJA POKRETNINA ( ¢lanak 63.)

a) Odredbe o tome trebalo bi dodatno razraditi da & sprijece
zlouporabe, na primjer skrivanje robe u skladiStu u sprezi s ovrSenikom (Klub
zastupnika Hrvatskoga bloka).

Nikakvim propisima ne mogu se potpuno spgitje zlouporabe.
Komisionare¢e nadzirati nadlezni sudovi i Ministarstvo pravdesuuprave i lokalne
samouprave i Ministarstvo financija.

b) Od ud®znja komisione prodaje née biti koristi jer ljudi kod nas
nisu stekli naviku kupovati u takvim prodavaonicama (Klub zastupnika Hrvatske
demokratske zajednice).

c) Od uvadenja komisione prodaje née biti nikakve koristi, jer
nitko neée kupovati starudiju koja ée se nuditi na prodaju (zastupnik Petar Zitnik).

Tvrdnje da od ulemja komisione prodaje pokretnima koje su
zaplijenjene u ovrsSnom postupkucéeebiti nikakve koristi niim nisu obrazlozene. A da
od prodaje pokretnina na sudskim drazbama nem#&vekeoristi, oge je poznato.

) PRENOSENJEVNEKIH PROCESNIH RADNJI U
NADLEZNOST JAVNIH BILJEZNIKA (  CLANAK 84.)

a) PrenoSenje dijelaadleznosti na javne biljeznike osjetljiv je
prijelaz koji treba detaljno regulirati. Prebaciti nadleznost s ciliem da se statistki
prikaze poboljSanje stanja u sudstvu, a da strankeni tada ne mogu svoja prava
ostvariti brze i jednostavnije i onda okriviti javne biljeznike za sporost i
newinkovitost, nije ono Sto treba prihvatiti. Trebalo bi saznati kakvo je stajaliSte
Hrvatske javnobiljezni¢ke komore o tim promjenama (Klub zastupnika HB).

PoboljSanje sudske statistike nije svrha prenosdij@da procesnih
radnji u ovrSnom postupku u nadleznost javnih biljea. Svrha toga jest ubrzanje i
pove&anje Winkovitosti ovrhe. StajaliSte Hrvatske javnobilj@d#e komore o
promjenama o kojima je rige vrlo je dobro poznato. Ona je ne samo obavijesten
tome, nego je i vrlo aktivno sudjelovala u izradcrta Zakona o izmjenama i dopunama
Ovrsnog zakona.

b) Javnobiljez&ki kotari ne mogu se ustanovljavati pravilnikom,
jer se radi o prenosSenju sudske nadleznosti, a UstaRepublike Hrvatske propisuje
da se sudska nadleznost odéeije zakonom.

Sudska nadleznost u pravom smislu tihcrijest samo nadleznost za
rjeSavanje sporova o postojanju prava, odnosnazodnom postupku, o krivnji i kazni. |
nista viSe. Ni acemu takvom javni biljeznici e odl&ivati. Zato je potpuno svejedno
hoce li se javnobiljezriki kotari ustanovljavati zakonom ili pravilnikom.oRoj logici
trebalo bi i sadasSnja sluzbena sjediSta javnihehilijka odrédivati zakonom, a ne
rieSenjem Ministarstva pravoda, uprave i lokalne samoupravéafak 29. stavak (1)
Zakona o javnom biljezniStvu). Zato Sto javni Wilpéci, izmeiu ostaloga, ovjeravaju
potpise i prijepise, a to je prije mnogo godinahilnadleznosti sudov@ak su ovlasteni
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sastavljati akte koji su ovrSne isprawdafiak 54. ZOJB), dakle, imaju jednaku pravnu
snagu kao sudske presude.

Nije jasno tkée i po kojim kriterijima raspore divati rjeSenja o
ovrsi javnim biljeznicima. To bi trebalo regulirati zakonom.

Sada trgovt sudovi mogu provadenje ovrhe povjeriti opéinskim
sudovima. Hcée li oni ubuduée predmete dostavljati javnim biljeznicima izravnoili
preko op¢inskih sudova?

Jasno je. Prijedloge za ovrhu na temelju vjerogostasprava stranke
¢e dostavljati izravno nadleznim javnim biljeznicirea spise u kojimg&e oni, poSto se
donesu rjeSenja o ovrsi na temelju ovrSnih ispralmyvljati izvjesne procesne radnje,
dostavljat¢e im suci koji su ta rjeSenja donijeli.

Trgovki sudovi sada mogu povjeriti édmskim sudovima samo
provadenje ovrhe na nendanim sredstvima ovrSenika, dakle prodaju pokretnina
nekretnina. Javni biljeznici te preuzeti ovrhu na pokretninama. Predmete u kofena
vodi ovrha na nekretninama, trg@éka sudovi ¢e, posto izdaju rjeSenja o ovrsi, i to u
svakom sldaju, a ne samo kad budu htjeli, dostavljati izravmadleznim javnim
biljeznicima.

Od deset najzégnijin zemalja u Europskoj uniji u samo tri
javni biljeznici sudjeluju u ovrSnom postupku, i to samo kad se radi o prodaji
nekretnina,

Bit djelovanja izvamsiskih sluzbi koje u nekim zemljama
provode ovrhu jest izlazak na teren, Sto kod javnitbiljeznika nije sluéaj. Te sluzbe
u svom djelovanju moraju uvazavati i trziSnu logikuy, Sto se za javne biljeznike
danas ne moze réd. Mnoge tranzicijske zemlje idu za tim da se orgagairaju
visokoprofesionalne sluzbe koje bi zamijenile ovramsuce (Klub zastupnika HSLS).

Tko ¢e provoditi ovrhu poSto sud izda rjeSenje o ovraitamelju
ovrsne isprave, prakimo je, a ne pravno pitanje. Zato primjeri iz inoztva nisu osobit
argument u raspravi o tome. Uostalom, u Svicarskjprimjer, ovrhu provode émski,
dakle, upravni sluzbenici, pa se tome nitkanéi.

Izlazak na teren nhéno obiljezje niti jedne drzavne niti javne
sluzbe. | suci vrl@esto izlaze na terendevidi, rekonstrukcije, obdukcije, ekshumacije
...), pa to nimalo ne ugrozava njihovo dostojanstVo. vet ¢ine i javni biljeznici,
obavljajiti svoje sadaSnje poslove (sastavljanje ispravaszode koje zbog bolesti ili
starosti ne mogu @o u njihove urede, ovjera potpisa takvih osoba Kad preuzmu
nove poslove, javni biljeznici morate i¢i na teren samo kad budu provodili ovrhu
diobom stvari (a ako se bude provodila civilna diobiti tada) — noviélanak 307a.
stavak (3) toka 5.

Konstatacija da slumge u nekim zemljama provode ovrhu moraju
uvazavati i trzisSnu logiku, Sto se za javne biljggme moze 1@, nije razumljiva.

Nikakve sluzbe u RepeibHrvatskoj nikada n& zamijeniti ovrSne
suce kao duznosnike koji imaju ovlast donositiejgd o ovrsi na temelju ovrSnih isprava
i nadzirati provedbu ovrhe.

¢) Nuzno je organiziratiopunsko obrazovanje javnih biljeznika jer
svi oni ne poznaju ovrsni postupak (Klub zastupnikaSocijaldemokratske partije).
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T@ée Wwiniti Ministarstvo pravosda uprave i lokalne samouprave
putem té€ajeva. Predlagatelj smatra da o tome ne treba pidfasivati zakonom.

d) Nije vjerojatno dée javni biljeznici moéi obaviti posao koji se
prenosi na njih, jer ovrSnih sudaca ima oko 200, gavnih biljeznika oko 250. Javni
biljeznici sada stvarno postaju suci s ovla® da odbacuju nepravodobno podnesene
prigovore. Gradani i pravne osobe ostvaruju pravnu zastitu kod sudva, a ne kod
javnih biljeznika, koji ina ¢e obavljaju jednu preventivhu pravnu zastitu. Oni
nemaju prerogative vlasti, nego moraju biti nepristani povjerenici stranaka (Klub
zastupnika IDS). Ako je ovrSni postupak dio sudbenenadleznosti, postavlja se
osnovno pravno pitanje moze li se dio te nadleznast monopola drzavne prisile
prenijeti na javne biljeznike (zastupnik Josip Lekd.

Javni biljeznici mai ¢e obavljati poslove koje im se prenijeti. To su,
uostalom, potvrdili njihovi ovlasteni predstavnicirazgovoru sa zamjenikom ministrice
pravosuda, uprave i lokalne samouprave.

Oni te postati suci (zasto nisu postali suci kad su Idalviast
sastavljati isprave koje imaju svojstvo ovrsnihras@?). Odbacivanje nepravodobnih
podnesaka nije gienje, nego administrativno-tekika radnja. Uostalom, protiv rieSenja
kojim javni biljeznik odbaci njegov prigovor, ovri& ¢e se méi zaliti nadleznom
drugostupanjskom sudu.

Pravna zastita prggasdenjem. Ovrha nije sienje. Preuzimaiii
dio poslova ovrhe javni biljeznici e izgubiti svojstvo nepristranih povjerenika
stranaka. Zar su, mozda, suci, samo zato Sto ggsaporove (Sto javni biljeznici te
raditi) pristrani ili zbog toga ne zasluzuju pogeje stranaka ?

Javni biljeznici ¢ee postati dionici monopola drzavne prisile, jer se
nikakvom prisilom née mai sluziti.

e) Kljuéno je pitanje jesu li javni biljeznici dali svoj sud o
prenoSenju ovrsnih procesnih radnji iz nadleznostisudova u njihovu nadleznost i
jesu li sudjelovali u kreiranju ovoga prijedloga. Na temelju razgovora s mnogima od
njih moze se zakljw&iti da nisu (Klub zastupnika Hrvatske stranke pravai Hrvatske
krs¢ansko-demokratske unije).

Predlagatelj uptuje na odgovor pody). PrenoSenje nekih poslova
ovrhe u nadleznost javnih biljeznika najavljujeveé viSe godina. Oni javni biljeznici za
koje je to, mozda, ipak iznefenje, @&ito uopte ne sudjeluju u radu tijela Hrvatske
javnobiljezntke komore
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TEKST ODREDABA VAZE CEGA ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU
| DOPUNJUJU

Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom udeije postupak po kojemu sudovi provode prisilno astaje
trazbina na temelju ovrsnih i vjerodostojnih is@agovrsni postupak) te osiguranje
trazbine (postupak osiguranja), ako posebnim zakomige drukiije odreieno.

(2) Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na p&stwovrhe propisane posebnim
zakonom.

Clanak 5.

(1) Sud odréuje ovrhu, odnosno osiguranje onim sredstvom i mengredmetima koji
su navedeni u ovrSnom prijedlogu, odnosno prijedllng osiguranje.

(2) Ako je predlozeno viSe sredstava ili viSe prethrovrhe, odnosno osiguranja, sed
na prijedlog ovrSenika, odnosno protivnika osigiganogranéiti ovrhu, odnosno
osiguranje samo na neke od tih sredstava, odnosadmgta, ako su dovoljni za
ostvarenje ili osiguranje trazbine.

(3) Sud moze, na prijedlog ovrSenika, odnosno ymdka osiguranja, u skladu s ovim
Zakonom, odrediti drugo sredstvo ovrhe, odnosnguranja umjesto onoga koje je
predlozeno.

(4) Ako se pravom@no rjeSenje o ovrsi na odienom predmetu ili sredstvu ne moze
provesti, ovrhovoditelj mozZe radi namirenja istampetrazbine predloziti novo sredstvo

Clanak 7.

(1) U ovrsnom postupku i postupku osiguranja sustyjza na temelju podnesaka i drugih
pismena.

Clanak 8.

(1) Pravnoj osobi koja je upisana u ateei sudski ili drugi upisnik dostava se obavlja na
adresu navedenu u prijedlogu. Ako dostava na adrasadenu u prijedlogu ne uspije,
dostavace se obaviti na adresu sjediSta upisanoga u upi8kik dostava ne uspije ni na
toj adresi, obavite se isticanjem pismena na oglasnoipkuda. Smatrate se da je
dostava obavljena istekom osmoga dana od danarnigipismena na oglasnoj pilo
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(2) Odredbe stavka 1. ovogéanka primjenjuju se i na fizke osobe koje obavljaju
odreienu upisanu djelatnost (obrtnici, trgovci pojeding@vni biljeznici, odvjetnici,
lijec¢nici itd.) kad se tim osobama dostava obavlja u seam djelatnodu.

(3) Ako se odréenim osobama, na temelju njihova zahtjeva i odghrenedsjednika
suda, dostava obavlja u sudu, pismena koja inéwjpusud polazu se za njih u posebne
pretince u za to oddenoj prostoriji suda. Dostavu obavlja sluzbena esalrla. Pismena
koja se dostavljaju preko pretinca ne smiju bitstdpna osobama kojima se dostavljaju
prije nego Sto potpiSu dostavnicu. Pismena se data u zatvorenim omotnicama, u
kojima se dostava obavlja preko posSte. Prigodormagja pismena moraju se preuzeti
sva pismena poloZzena u pretinac.

(4) Na svako pismeno koje se dostavlja naima@redviden u stavku 3. ovogd&lanka
nazn&it ¢e se dan kada je polozeno u pretinac osobe kojdpstava tako obavlja. Ako
pismeno ne bude podignuto u roku od osam danaais se obaviti postom ili na koji
drugi zakonom predieni n&in.

(5) Predsjednik suda pog&iuce odobrenje iz stavka 3. ovoganka ako utvrdi da osoba
kojoj je ona dana neredovito preuzima pismenadkysava zloupotrijebiti takav tia
dostave.

(6) Kad je ovim Zakonom predieno da se dostava ili koja druga radnja obavlj&gre
javnoga biljeznika, dostava, odnosno radnja obpwvlge tako da javni biljeznik, na
zahtjev ovlaStene osobe ili tijela, putem poStedposredno, dostavi pismeno i o tome
sastavi zapisnik, ovjerovljeni prijepis koje¢mdostaviti sudu.

Clanak 10.

(1) Ovrsni postupak i postupak osiguranja u prvauprgu vodi i odluke donosi sudac
pojedinac, a u drugom stupnju \dgsastavljeno od triju sudaca.

(2) Ako se o prisilnom ispunjenju ili osiguranjukite trazbina odlduje u parninom,
kaznenom ili nekom drugom sudskom postupku, takdeka sud donosi u sastavu u
kojemu vodi taj sudski postupak.

(3) Odluke u ovrsnom postupku i postupku osigurasyd donosi u obliku rjieSenja ili
zakljucka.

(4) Zakljwkom se izdaje nalog sudskom ovrSitelju za provegbiedinih radnji te
odlwcuje o upravljanju postupkom i o drugim pitanjimadke to izrijekom predveno
ovim Zakonom.

(5) Zakljwak u drugom stupnju donosi predsjednik égje
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Clanak 11.

(1) Protiv rjeSenja donesenoga u prvom stupnju meZeizjaviti zalba, ako ovim
Zakonom nije dru&je odreieno.

(2) Protiv rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodosgojsprave moze se izjaviti prigovor.

(3) Zalba se izjavljuje u roku od osam dana od divsiave provostupanjskoga riesenja,
ako ovim Zakonom nije druije odreieno.

(4) Zalba ne odgta provedbu rieSenja, ako ovim Zakonom nije dijekodreteno.

(5) RjeSenje kojim se Zalba odbija i prvostupanjgk8enje potwtuje, odnosno kojim se
prvostupanjsko rjeSenje preiuge jest pravoméeno.

(6) Protiv zaklj@gka nije dopusSten pravni lijek.

(7) Ako je protiv rjeSenja dopusStena zalba, $ed ako ne postupi prem#anku 47.
stavku 1. ovoga Zakona, spis umnoziti i prijepisisap sa Zalbom dostaviti
drugostupanjskom sudu. Dok drugostupanjski sudamesk odluku, prvostupanjski sud
poduzimatée one radnje koje je ovlasten poduzimati prije pragtnosti pobijanoga
rjieSenja, ako ovim Zakonom nije ddijle odreteno.

Clanak 15.

(1) Kad ovaj Zakon propisuje davanje osiguranj&gwsnje se daje u gotovini. Iznimno,
sud moze odobriti davanje osiguranja u obliku basie garancije, vrijednosnih papira
koji imaju burzovnu vrijednost te dragocjenasju je vrijednost lako utvrditi na trziStu i
koje se mogu brzo i jednostavno utibv

(2) Republika Hrvatska i jedinice lokalne samouprawprave te drzavna tijela nisu
duZzni dati osiguranje kad u postupku sudjeluju staanke.

(3) Na danom osiguranju protivna strankacstjeakonsko zalozno pravo.

(4) Ako sud u ovrsnom postupku ili postupku osigygeodILEi 0 pravu protivne stranke
na naknadu Stete ili troSkova postupka u svezidemjom zbog poduzimanja koje je
osiguranje dano, na njeziée prijedlog istim rjeSenjem odlili i o naplati utvidene
trazbine iz toga osiguranja.
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Clanak 16.

(1) Kad je ovim Zakonom n@ana kazna pred#ena kao sredstvo ovrhe ili osiguranja, ta
se kazna moze iztefizickim osobama u iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kana,
pravnim osobama u iznosu od 10.000,00 do 100.00G@@a. Zatvorska kazna
predvilena ovim Zakonom izte se od petnaest dana do tri mjeseca. Sud tijekom
postupka moZze istoj osobi iZieviSe zatvorskih kazni za ragiia kaznjiva djela, a zbroj
kazni u jednom postupku ovrhe ili osiguranja ne enpéjeti Sest mjeseci.

(2) Ako se novana kazna izte pravnoj osobi, sude izr&i nowtanu kaznu i
odgovornim osobama u pravnoj osobi ako utvrdi daeswsobecinom ili propustom
prouzraile kaznjivo djelo pravne osobe.

(3) Ako se osoba kojoj je sud, u skladu s ovim Zetko, zaprijetio no¥anom kaznom ne
pokori nalogu suda, sugk joj izr&ti tu kaznu i, u sléaju potrebe, zaprijetiti joj takvim
novim kaznama, te ih izricati sve dok ta osoba astypi po nalogu suda, ako ovim
Zakonom nije dru&je odreieno.

(4) Ako fizicka osoba kojoj je iz&ena no¢ana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je
odreien odlukom suda, tée se kazna zamijeniti zatvorskom kaznom po pragilim
kaznenoga prava o zamjeni game kazne zatvorskom kaznom. Ukupni zbroj zatvbrski
kazni kojima su nekoj osobi zamijenjene &@ee no¢ane kazne ne moze u istom
postupku prijéi Sest mjeseci, ako ovim Zakonom nije dfijgx odreieno.

(5) Kad je ovim Zakonom predieno da se zatvorska kazna mozedzkao sredstvo
ovrhe ili osiguranja, ta se kazna moze pojethiosaizrei u trajanju do dva mjeseca, s
time da ukupni zbroj pojedidno izre&enih zatvorskih kazni u istome ovrSnom postupku
ne moze prijé Sest mjeseci, ako ovim Zakonom nije dfijgx odreteno.

(6) Sud moze zaprijetiti n@anom kaznom pravnim osobama, a odgovornim

Clanak 27.

(1) Ako se nakon donoSenja odluke, zatdjnja nagodbe ili sastavljanja javnobiljede
isprave izmijenila zatezna kamata, &g na prijedlog ovrhovoditelja, rjieSenjem o ovrsi
odrediti naplatu zatezne kamate po izmijenjenopista vrijeme na koje se ta izmjena
odnosi.

(2) Ako se nakon donoSenja odluke, zatdjnja nagodbe ili sastavljanja javnobiljede
isprave izmijenila zatezna kamata, stedu rjeSenju kojée donijeti u povodu pravnoga
lijeka ovrSenika protiv rjeSenja o ovrsi izmijenitirjeSenju o ovrsi odredbu o visini te
kamate za vrijeme na koje se izmjena odnosi.
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(3) Ako platanje zatezne kamate na troSkove postupka nijededceveé u ovrSnoj
ispravi, sucte, na prijedlog ovrhovoditelja, u rjeSenju o owdrediti naplatu tih kamata
po propisanoj stopi od dana donoSenja odluke odnpskljuenja nagodbe do naplate.

Clanak 28.

(3) Kad se iz vjerodostojne isprave ne vidi je kad je trazbina dospjela, ovrida se
odrediti ako ovrhovoditelj uz tu ispravu podnesgisanu izjavu o tome da je trazbina
dospjela, te ako je ozéia dan njezine dospjelosti.

Clanak 30.

(1) Ako je obveza ovrSenika uttena u ovrsnoj ispravi uvjetovana prethodnim ili
istovremenim ispunjenjem neke obveze ovrhovoditéijaastupanjem nekoga uvjeta,
sud ¢e, na prijedlog ovrhovoditelja, odrediti ovrSenjeoeon izjavi da je svoju obvezu
ispunio, odnosno da je osigurao njezino ispunjénga je uvjet nastupio.

(2) Ako ovrSenik u pravnom lijeku protiv rjeSenjaowrsi istakne da ovrhovoditelj nije
ispunio svoju obvezu, da nije osigurao njezino mgeaje ili da uvjet nije nastupio, sud

o ispunjenju ili osiguranju ispunjenja obveze owrbditelja, odnosno o nastupanju uvjeta
odlwiti u ovrSnom postupku, osim ako odluka o tome iowsutvrdivanju spornih
¢injenica.

(3) Ako odluka suda iz stavka 2. ovoglanka ovisi o ututivanju spornik¢injenica, sud
¢e o pravnom lijeku iz stavka 1. ovogkanka odlditi u ovrSnom postupku ako su te
¢injenice ogepoznate, ako se njihovo postojanje moze utvrditnjpnom pravila o
zakonskim predmnijevama ili ako ovrhovoditelj do&aspunjenje ili osiguranje svoje
obveze, odnosno nastupanja uvjeta javnhom ispravioprivathom ispravom koja ima
znaenje javne isprave. U ostalim gajevima sudte obustaviti postupak.

(4) Smatratée se da je ovrhovoditelj ispunio svoju obvezu, ahmoda je osigurao
njezino ispunjenje ako je predmet duzfieidbe polozZio u sudski ili javnobiljezeki
polog, ako to nije u protivnosti sa sadrzajem nyegobveze utdene ovrSnom ispravom.

(5) Ovrhovoditelj koji u ovrSnom postupku ne uspiekazati, u skladu s odredbama
prethodnih stavaka ovogdanka, da je ispunio svoju obvezu, da je osigurpezino
ispunjenje odnosno da je nastupio uvjet, moze pakrgarnicu radi utvdenja da je na
temelju ovrSne isprave ovlasten traziti bezuvjeiathu radi ostvarenja svoje trazbine.

Clanak 31.

(1) Ako ovrSenik ima pravo na temelju ovrSne ispravwrati izmeu viSe predmeta svoje
obveze i u roku za dobrovoljno ispunjenje sam navblzbor izmeu tih predmeta i ne
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ispuni duznu obvezu, predmet kojim obveza trebiadptinjena odréuje ovrhovoditelj u
ovrSnom prijedlogu.

(2) Ovrsenik ima pravo izbora sve dok se ovrhowdi cijelosti ne namiri prisilnim
ispunjenjem duzné&nidbe.

(3) Ovrhovoditelj ima pravo na naknadu troSkovasoaiga postupka koji je obustavljen
zato Sto je ovrSenik nakon pokretanja postupkanigpsvoju obvezu drugim predmetom.

Clanak 32.

(1) OvrSenik kojemu je ovrSnom ispravom naloZepoiigenje odréene obveze uz pravo
da se od ispunjenja te obveze moZze osloboditi jspiem neke drugeéinidbe odréene
u ovrsnoj ispravi, moze téinidbu ispuniti sve dok se ovrhovoditelj u cijeliose namiri
prisilnim ispunjenjem duZne obveze.

(2) Ovrhovoditelj ima pravo na naknadu troSkovasowga postupka koji je obustavljen
zato Sto je ovrSenik nakon njegova pokretanja umjekizne obveze ispunio drugu
¢inidbu odr@tenu u ovrsnoj ispravi.

Clanak 33.
(1) Ako se prijedlog za ovrhu podnosi sudu kojirazbini nije odlgivao u prvom
stupnju, uz prijedlog se podnosi ovrSna ispravegvarniku ili ovjerovljenom prijepisu,
na kojoj je stavljena potvrda o ovrsi, odnosno psilise vjerodostojna isprava.

Clanak 34.

Za odl&ivanje o prijedlogu za ovrhu stvarno je nadlezan fdreien posebnim
zakonom.

Clanak 38.
(1) RjeSenje o ovrsi dostavlja se ovrhovoditelpwiSeniku.

(2) RjeSenje kojim se odbacuije ili odbija prijedieyovrhu doneseno prije nego Sto je
ovrSeniku bilo omogteno da se o njemuituje dostavlja se samo ovrhovoditelju.

(3) RjeSenje o ovrsi na temelju ovrSne ispravealdjst se prije pravommosti jedinici
pravne osobe koja za ovrSenika obavlja poslovenptst prometa te drugim osobama i
tijelima kad je to potrebno radi provedbe ovrhe.
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(4) RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne igprdostavlja se odgovargpj jedinici
pravne osobe koja za ovrSenika obavlja poslovenpst prometa te drugim osobama i
tijelima tek nakon Sto postane pravaino.

(5) RjeSenje o ovrsi na pokretnim stvarima donesentemelju ovrSne isprave dostavlja
se ovrSeniku pri poduzimanju prve ovrsSne radnjey akim Zakonom nije drulije
odreieno.

(6) RjeSenje o ovrsi na pokretnim stvarima donessademelju vjerodostojne isprave
dostavlja se ovrSeniku prije pristupanja provedbshe ¢lanak 40. stavak 3.).

(7) ako sud koji je donio rjeSenje o ovrsi nije leddn za provedbu ovrhe, upuig svoje
rjieSenje o ovrsi nadleznom sudu radi provedbe ovrhe

Clanak 44.

(2) Pri postupaniju policije po nalogu sudskogasiglja na odgovaragiise n&in
primjenjuju propisi o unutarnjim poslovima.

Clanak 46.

(1) Protiv rjeSenja o ovrsi ovrSenik moze izjaviibu, ako ovim Zakonom nije dréile
odreteno.

(2) OvrSenik moze izjaviti zalbu osobito:

1. ako isprava na temelju koje je doneseno rjeSgojsi nije ovrSna isprava,

2. ako ovrsna isprava nije stekla svojstvo ovrdnost

3. ako je ovrSna isprava na temelju koje je donesgs$enje o ovrsi ukinuta, ponistena,
prein&ena ili na drugi n&n stavljena izvan snage, odnosno ako je na draignn
izgubila svoju djelotvornost ili je utdeno da je bezdinka,

4. ako su se stranke javnom ili po zakonu ovjeemdm ispravom sastavljenom nakon
nastanka ovrsne isprave, sporazumjele da ovrhalpdée na temelju ovrSne isprave,
trajno ili za odrdeno vrijeme, traziti ovrhu,

5. ako je protekao rok u kojemu se po zakonu m@zititovrha,

6. ako je ovrha oddena na predmetu koji je izuzet od ovrhe, odnosnkojemu je
moguenost ovrhe ogratena,

7. ako ovrhovoditelj nije ovlaSten traziti ovrhu teenelju ovrSne isprave, odnosno ako
nije ovlasten na temelju nje traziti ovrhu protiwr$enika,

8. ako nije ispunjen uvjet koji je odien ovrSnom ispravom, osim ako zakonom nije
drukgije propisano,

9. ako je trazbina prestala na temeipjenice koja je nastala u vrijeme kad je ovrSenik
nije viSe mogao uspjesno istaknuti u postupku jed¢a potjee odluka, odnosno ako je
trazbina prestala na temeljunjenice koja je nastala nakon zakkunja sudske ili upravne
nagodbe ili sastavljanja javnobiljeZke isprave,
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10. ako je na temeljtinjenice koja je nastala u vrijeme kad je ovrSemjk& viSe mogao
istaknuti u postupku iz kojega patgodliuka, odnosno ako je na temelipjenice koja je
nastala nakon zakigenja sudske ili upravne nagodbe ili sastavljanjagdiljeznicke
isprave, trajno ili za oddeno vrijeme, odgdeno, zabranjeno, izmijenjeno ili na drugi
n&ain onemogdeno ispunjenje trazbine,

11. ako je nastupila zastara trazbine o kojoj jei@ho ovrSnom ispravom.

(3) U povodu Zalbe iz stavka 2. ovogjanka sud pazi po sluzbenoj duznosti na:

1. razloge iz stavka 2.dke 1., 3. i 5. ovogalanka,

2. okolnost da je u staju iz stavka 2. ke 6. ovogalanka ovrha odidena na
predmetima izlanka 4. stavka 4. i 5. ovoga Zakona,

3. okolnost da je u stajevima iz stavka 2. tike 10. ovoga&lanka zabranjeno ispunjenje
trazbine.

(4) Ovrhovoditelj moze pobijati Zalbom rjeSenjevos ako je njime prekot@n njegov
zahtjev ili zbog odluke o troSkovima postupka.

Clanak 47.

(1) U povodu zalbe protiv rjeSenja o ovrsi sud givstupnja ovlasten je zalbu prihvatiti
ako ocijeni da je osnovana te, u cijelosti ili djglice, doneseno rieSenje o ovrsi prémma

i ovrSni zahtjev odbiti, ili ukinuti rjeSenje o airi ovrsni prijedlog odbaciti ili oglasiti se
nenadleznim i predmet ustupiti nadleznom sudu, @dimovim Zakonom nije dréke
odreieno. U tonte sliaju sud prvoga stupnja ukinuti provedene radnje.

(2) Ako ocijeni da zalba nije osnovana, sud prvegaonja uputit¢e predmet sudu
drugoga stupnja.

(3) Radi provjere osnovanosti navoda zalbe sud gavetupnja moze, po potrebi,
saslusati stranke i druge sudionike te obaviti dnzgidaje.

(4) Protiv rieSenja iz stavka 1. ovoganka dopustena je zalba u povodu koje sud prvoga
stupanja nema ovlasti iz te odredbe.

Upuéivanje na parnicu u povodu zZalbe
Clanak 48.

(1) Ako je zalba izjavljena zbog razlogadanka 46. stavka 2. ¢ke 7. do 11. ovoga
Zakona, sud prvoga stupnja dostaiet Zalbu ovrhovoditelju radisttovanja u roku od
osam dana. Ako ovrhovoditelj ospori osnovanostd#ioga, odnosno ako se n#toje u
roku od osam dana, sud prvoga stupnja prihvégit Zalbu ako ovrSenik njihovu
osnovanost dokaze javnhom, ovjerovljenom privatndindiugom ispravom koja ima
zna&enje javne isprave. U suprotnom, sud prvoga stuppjajet ¢e posebno rjeSenje
kojim ¢e ovrSenika uputiti na parnicu radi proglasenjdnevredopustenom.

(2) Ako je zalba izjavljena zbog drugih razlog&lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona, sud
prvoga stupnja, ako smatra da Zalba zbog tih drragloga nije osnovana, uputie bez
odgode prijepis spisa sudu drugoga stupnja radico@dinja o Zalbi u povodu tih drugih
razloga.
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(3) Ako ovrSenik izjavi zalbu protiv rjeSenja o @pranju na parnicu, sud prvoga stupnja
tu ¢e zalbu uputiti sudu drugoga stupnja radi zaj@dga odlgivanja o toj zalbi i Zalbi
protiv rjeSenja o ovrsi.

Zalba nakon proteka roka

Clanak 49.
(1) Zbog razloga iZlanka 46. stavka 2. ¢ke 7. do 11. ovoga Zakona ovrSenik
moze podnijeti Zalbu protiv rjeSenja o ovrsi i oakijegove pravonimosti, uz uvjet da
taj razlog nije mogao iz opravdanih razloga istaknet u Zalbi protiv toga rjeSenja.

(2) Zalba iz stavka 1. ovogdanka moZe se podnijeti sve do dovrdetka ovrsnoga
postupka.

(3) Ovrsenik je duzan u zalbi iz stavka 1. ovolganka istaknuti sve razloge zbog kojih je
taj razlog mogao istaknuti u vrijeme njezina podmgd. Sudcée odbaciti kasnije
podnesenu Zalbu ako se ona temelji na razlozimajkapvrsenik mogao istaknuti u prije
podnesenoj zalbi.

(4) Podnosenje zalbe iz stavka 1. ovolgenka ne sprigava provedbu ovrhe i ostvarenje
ovrhovoditeljeve trazbine, osim ako je ovim Zakondmalkéije odreteno.

Odgovor na zalbu
Clanak 50.

Zalba iz¢lanka 49. ovoga Zakona dostasét se bez odgode ovrhovoditelju, koji se o njoj
moze @itovati u roku od osam dana.

RjeSenje o zalbi
Clanak 51.
(1) Kad primi odgovor na Zalbu ili kad protekne rak odgovor, sudte, prema
okolnostima sltaja, zakazati @Ste za raspravljanje o Zalbi idie donijeti rjeSenje bez
odrefivanja ra@ista, osim u sléaju iz¢lanka 52. ovoga Zakona.
(2) RjeSenjem o zalbi sugk Zalbu odbaciti, odbiti ili prihvatiti, osim u slaju iz ¢clanka
52. ovoga Zakona. Ako Zalbu prihvati, sud prvoggsja obustavite ovrhu i ukinuti

provedene radnje.

(3) Osnovanost Zalbe ocjenjuje se s obzirom najestsivari u vrijeme odiivanja o
Zalbi.



62

Upucivanje na parnicu ili drugi postupak u povodu zalbe
Clanak 52.

(1) Ako rjeSenje o zalbi iZlanka 49. stavka 1. ovoga Zakona zavisi oddivanja neke
spornecinjenice, sudte uputiti ovrSenika da u roku od petnaest danagmekparnicu ili
drugi postupak radi proglasenja ovrhe nedopusSterasim ako ovrSenik opravdanost
svoje Zalbe ne dokaze javnhom, ovjerovljenom prieatrili drugom ispravom koja ima
zna&enje javne isprave.

(2) Ako ovrsenik dokazuje opravdanost svoje Za#tvapm, ovjerovljenom privatnom ili
drugom ispravom koja ima zéenje javne isprave, su@ o utemeljenosti zalbe oditi u
ovrSnom postupku. Ako Zalbu prihvati, postufgtu smislu odredabdanka 51. ovoga
Zakona, a ako je ne prihvati, upuié ovrSenika na parnicu.

(3) Ovrsenik moze pokrenuti parnicu ili drugi pqstl iz stavka 1. ovogédanka i nakon
proteka roka koji je sud odredio, sve do dovrSqikatupka, ali u tom staju snosi
troSkove prouzréene prekoréenjem toga roka.

(4) OvrSenik je duzan sve razloge za zalbu kojmggao istaknuti u oddenoj parnici
istaknuti u toj parnici.

(5) Ako ovrSenik ne postupi u skladu s odredbomkstal. ovogailanka, sudte odbaciti
tuzbu u kojoice istaknuti razloge koje je ovrSenik mogao istakaudrijasnjoj parnici.

(6) Ako je pravoménom presudom utdeno da ovrha nije dopuStena, ste, na
prijedlog ovrSenika, obustaviti ovrhu i ukinuti pedene radnje.

(7) Ako ovrha na temelju rjeSenja o ovrsi protiydga je podnesena Zalbacianka 49.
stavka 1. ovoga Zakona bude provedena prije negeetprvostupanjski postupak u
parnici na koju je ovrSenik upean dovrsi, ovrSenik moze do dovrSetka toga postupka
bez pristanka ovrhovoditelja kao tuzenika, pré&imdauzbu tako Stoce zatraziti da sud
osudi ovrhovoditelja da mu vrati ono Sto je stekathom te da mu nadoknadi Stetu koju
je zbog toga pretrpio, uklwjuci i troSkove ovrhe u kojoj je ovrhovoditelj ostvargvoju
trazbinu.

(8) OvrSenik moZze svoje pravo na naknadu Stete jeopretrpio zato Sto je protiv njega
provedena nedopusStena ovrha ostvarivati u posegiamnjci.

Clanak 53.
(1) Protiv rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojisprave ovrSenik moze podnijeti

prigovor u roku od osam dana, a u m¢aimn i cekovnim sporovima u roku od tri dana,
osim ako ne pobija samo odluku o troSkovima postuptbog razloga zbog kojih se
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prema odredbélanka 46. ovoga Zakona rjeSenje o ovrsi moze poligbom, ovrSenik
moZze pobijati rjeSenje o ovrsi na temelju vjerodpst isprave u dijelu kojim je njime
odluceno o ovrsi samo prigovorom.

(2) Prigovor koji se podnosi iz razloga navedeni¢lamku 49. stavku 1. ovoga Zakona
ovrSenik moze podnijeti protiv dijela rjeSenja orgivna temelju vjerodostojne isprave
kojim je odlweno o ovrsi, ako se taj prigovor temelji &ajenici koja je nastala nakon
donoSenja rjeSenja 0 ovrsi.

(3) Na zalbu koja se podnosi nakon proteka rokadgovarajdi se n&in primjenjuju
odredbeilanka 49. do 52. ovoga Zakona.

Clanak 54.

(3) Ako se rjeSenje o ovrsi pobija samo u dijeljirkge odreiena ovrha, daljnji postupak
nastavitée se kao postupak po Zalbi protiv rjieSenja o adosiesenom na temelju ovrSne
isprave.

Clanak 55.

(1) Osoba koja tvrdi da u pogledu predmeta ovrhe takvo pravo koje spgava ovrhu
moze podnijeti prigovor protiv ovrhe traZzeda se ovrha na tom predmetu proglasi
nedopustenom.

(2) Prigovor se moze podnijeti do dovrSetka ovrsnpgstupka. PodnoSenje prigovora ne
sprietava provedbu ovrhe i ostvarenje ovrhovoditeljeeZhine, ako ovim Zakonom nije
drukcije odreteno.

(3) Sudc¢e prigovor dostaviti ovrhovoditelju i ovrSenikuaopvati ih da se u roku od osam
dana @ituju o prigovoru.

Upuéivanje na parnicu
Clanak 56.

(1) Ako se ovrhovoditelj u propisanom roku n&taje o prigovoru ili ako se usprotivi
prigovoru, sudée podnositelja prigovora uputiti da protiv stranakaoku od petnaest
dana pokrene parnicu radi proglasenja da ovrhaedngetu ovrhe nije dopustena, osim
ako podnositelj ne dokazuje opravdanost svoga woigo pravoménom presudom,
javnom ili privatnom ispravom koja ima zfenje javne isprave.

(2) Ako podnositelj prigovora dokazuje njegovu ot@nost pravommmom presudom,
javnom ili privatnom ispravom koja ima zfenje javne isprave, suék o prigovoru
odIwiti u ovrSnom postupku.
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(3) Podnositelj prigovora moze pokrenuti parnicmakon proteka roka koji mu je sud
odredio sve do dovrSetka ovrSnoga postupka, alitem sl¢aju duzan snositi troSkove
prouzr@ene prekoréenjem toga roka.

(4) U parnici iz stavka 1. ovogdanka tréa osoba moZe traziti da se utvrdi postojanje
njezina prava ako joj ga koja od stranaka osporava.

Kad se ne moZze traziti da se ovrha proglasi nedema$n
Clanak 57.

(1) Iznimno od odredbglanka 55. stavka 1. ovoga Zakona, osoba koja jéasoik
pokretne stvari koja je predmet ovrhe ne moZe padati da se ovrha u pogledu njezina
udjela proglasi nedopustenom, ali ima pravo na renje iz iznosa dobivenoga prodajom
stvari prije namirenja ovrhovoditelja i drugih osokoje se namiruju u ovrSnom postupku
te prije naknade troSkova ovrSnoga postupka.

(2) Osoba iz stavka 1. ovoglanka ima pravo zahtijevati da joj se stvar kojgpiedmet
ovrhe ustupi ako polozi iznos koji odgovara vrijedti ovrSenikova udjela u toj stvari.

(3) Osobu iz stavka 1. ovogtanka kojoj je osporen udio u stvari koja je pretimahe
sud ¢e uputiti na parnicu protiv ovrhovoditelja, a i pvoovrSenika ako i on osporava
njezino pravo, da dokaze svoje pravo, osim ako mdrem postupku ne moze dokazati
svoje pravo pravonmimom presudom, javnom ili privatnom ispravom kojaian&enje
javne isprave.

(4) Ako osoba iz stavka 1. ovogdanka moze dokazati svoje pravo pravémmm
presudom, javnom ili privatnom ispravom koja imaad&amnje javne isprave, suée
postupiti kao da njezino pravo nije osporeno.

(5) Okolnost da je sud u ovrSnom postupku uzeo rdaoposobe iz stavka 1. ovoga
¢lanka nije osporeno u smislu odredaba stavka 3.ovdgaclanka ne utjgée na pravo
ovrhovoditelja ili ovrSenika da svoja prava prdivosobe ostvaruju u posebnoj parnici.

Clanak 58.

(4) Prava na naknadu Stete zbog razloga iz sthv&aogaclanka ovrsenik moze
ostvarivati u posebnoj parnici.

Clanak 59.

(1) Prijedlog iz¢lanka 58. ovoga Zakona sid dostaviti ovrhovoditelju i pozvati ga da
se u roku od osam dana izjasni o tome prijedlogu.
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(2) Ako se u roku iz stavka 1. ovogkanka ovrhovoditelj usprotivi prijedlogu, sue o
njemu odlgiti nakon odrzanoga tista. Ako se ovrhovoditelj u tom roku neéitoje o
prijedlogu, sucte ocijeniti h@e li 0 njemu odlditi bez odrzavanja k@5ta.

(3) RjeSenjem kojim prihvati prijedlog suge naloziti ovrhovoditelju da u roku od
petnaest dana vrati ovrSeniku ono Sto je ovrhoniodob

Clanak 61.

(1) Na prijedlog ovrSenika sugk, ako ovrSenik dini vjerojatnim da bi provedbom ovrhe
pretrpio nenadoknadivu ili teSko nadoknadivu Stetypotpunosti ili djelomice odgoditi
ovrhu ako je protiv pravonénoga rjeSenja donesenoga u ovrSnom postupku pddignu
zahtjev za zasStitu zakonitosti.

(2) Na prijedlog ovrSenika sud moze, ako ovrSerikiwijerojatnim da bi provedbom
ovrhe trpio nenadoknadivu ili teSko nadoknadivutisteu potpunosti ili djelomice
odgoditi ovrhu osobito:

1. ako je protiv odluke na temelju koje je atkea ovrha izjavljen pravni lijek,

2. ako je podnesen prijedlog za povrat u prijasStgaje u postupku u kojemu je donesena
odluka na temelju koje je odtena ovrha,

3. ako je podnesena tuzba za poniStaj presudeniapaasuda na temelju koje je odieaa
ovrha,

4. ako je podnesena tuzba za stavljanje izvan smagedbe na temelju koje je dopuStena
ovrha ili tuzba za utvdenje njezine niStavosti,

5. ako je ovrSenik protiv rjeSenja o ovrsi izjavabu ili podnio prigovor, odnosno tuzbu,
6. ako je ovrSenik izjavio zalbu protiv rjeSenjajiko je potvidena ovrsnost ovrSne
isprave, odnosno ako je podnio prijedlog za poaaydj postupka u kojemu je to rjeSenje
doneseno,

7. ako je ovrSenik ili sudionik u postupku zahtgevda se otklone nepravilnostinjene

pri provedbi ovrhe,

8. ako ovrha, prema sadrzaju ovrsne isprave, ovisiodobnom ispunjenju neke obveze
ovrhovoditelja, a ovrSenik je uskratio ispunjeny®je obveze zato Sto ovrhovoditelj nije
ispunio svoju obvezu niti je pokazao spremnostedatpdobno ispuni.

(3) Odluku o prijedlogu za odgodu sae donijeti nakon Sto ovrhovoditelju omdguaa
se 0 njemu &tuje, osim ako se ne radi o razlozima iz stavkavogaclanka odnosno
ako okolnosti sltaja ne zahtijevaju da se postupi dfijek

(4) U slitaju iz stavka 2. ovogélanka sud moZze na zahtjev ovrhovoditelja odgodhevr
uvjetovati davanjem primjerenoga osiguranja.

(5) Ako ovrSenik ne da osiguranje u roku koji ma swredi, a koji ne moze biti duzi od
petnaest dana, smattat se da je odustao od prijedloga za odgodu.

(6) Za vrijeme odgode ovrhe ¢ese poduzimati radnje kojima se ona provodi.
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(7) U ovrsi radi naplate ngane trazbine i nakon donoSenja rjeSenja o odgordieov
provest ¢e se radnje na temelju kojih ovrhovoditelj &§ezalozno pravo ili pravo
namirenja na predmetu ovrhe. Na prijedlog ovrhoted@d provestée se i procjena
predmeta ovrhe.

(8) Ako odbije prijedlog za odgodu ovrhe, su@& nastaviti s ovrhom i prije
pravomanosti rjeSenja kojim je prijedlog odbijen.
Clanak 62.

(1) Na prijedlog ovrhovoditelja sude, potpuno ili djelomice, odgoditi ovrhu ako
provedba ovrhe nije otgela.

(2) Ako je provedba ovrhe otpela, a ovrSenik se, u roku koji mu je sud odredio,
ocitovao protiv odgode, sugk odbiti prijedlog za odgodu.

(3) Ako je zakonom predsteno da se ovrha mora traziti u aterOmM roku, ovrhovoditel]
moze podnijeti prijedlog za odgodu u tom roku.

Clanak 63.

(1) Na zahtjev osobe koja je trazila da se ovrhaodesienom predmetu proglasi
nedopustenom sude odgoditi ovrhu u pogledu toga predmeta ako tabasdini
vjerojatnim postojanje svoga prava te da bi proeedimvrhe pretrpjela nenadoknadivu
ili teSko nadoknadivu Stetu.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogélanka sud moze, na prijedlog ovrhovoditelja, odgodu
ovrhe uvjetovati davanjem osiguranja.

(3) Odredbalanka 61. stavka 5. ovoga Zakona primijeitse na odgovaraunasin i u
slu¢aju iz ovogatlanka.

Clanak 65.
(1) Ako je ovrha odgdena zato Sto su ovrSenik ili & @ osoba izjavili pravni lijek,
odnosno izvanredno pravno sredstvo, odgoda trajeadsetka postupka po tom lijeku,

odnosno sredstvu.

(2) U drugim sldgajevima u kojima je ovrSenik predlozio odgodu, st&] prema
okolnostima slaaja, odrediti vrijeme za koje se ovrha odga
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(3) Kad je ovrhovoditelj predlozio odgodu, séel ovrhu odgoditi za vrijeme koje je on
predlozio.

Clanak 66.

(1) Odgaena ovrha nastaviie se po sluzbenoj duznosti nakon proteka vremerkajea
je odreiena.

(2) Na prijedlog ovrhovoditelja sud moZe nastawitrhu i prije proteka roka za koji je
odgaiena ako ovrhovoditeljdini vjerojatnim da su prestali razlozi za odgoduako da
osiguranje.

Clanak 78.

(1) Ovrsenik moze u roku od osam dana od danadsEsenja o ovrsi predloziti da se
ovrha odredi na drugom predmetu ovrhe. Uz prijedlagenik je duzan podnijeti dokaz
0 svom pravu na drugom predmetu ovrhe na temefggloe na tom predmetu magu
odrediti ovrhu protiv ovrSenika.

(2) Sud¢e prijedlog dostaviti ovrhovoditelju, koji se o myj@ moze eéitovati u roku od
osam dana od dana dostave. U tom roku ovrhovoditgfle postaviti zahtjev za naknadu
troSkova zaptetoga postupka ovrhe na nekretnini te zatrazitiadpy osiguranja za
naknadu Stete koju bi mogao trpjeti zbog promjemeimeta ovrhe.

(3) Nakon ovrhovoditeljeva aitovanja ili nakon proteka roka z&fitbvanje sudcée
donijeti rjeSenje o prijedlogu.

(4) Sud moze prihvatiti prijedlog ako ovrSenikni vjerojatnim:

1. da bi ovrha na nekretnini na kojoj je ona prédia za njega bila osobito nepovoljna,
2. da iz opravdanih razloga nije sam mogao ditiopredmet koji predlaze kao novi
predmet ovrhe i dobivenim sredstvima namiriti owrbditelja, te

3. da bi se trazbina ovrhovoditelja mogla u cijglagmiriti iz drugoga predloZzenoga
predmeta ovrhe.

(5) Sud née prihvatiti prijedlog za promjenu predmeta ovrike acijeni da bi se zbog
toga ovrha znatnije oduljila ili otezala, odnosrm @i ovrhovoditelj zbog toga mogao
trpjeti znatniju Stetu.

(6) Ako je ovrhovoditelj na nekretnini na kojoj jatrazio ovrhu prije pokretanja
ovrSnoga postupka stekao zalozno pravo radi osijuisvoje trazbine, bez njegova se
pristanka ovrha ne moze odrediti na drugom predmetoe.

(7) Ako je ovrSenik kao drugo sredstvo ovrhe préaioovrhu na pl&, mirovini,
invalidnini ili drugom stalnom naianom primanju, sud moZze prihvatiti prijedlog uzaivj
da ovrSenik tini vjerojatnim dace trazbina biti namirena u roku od jedne godine od
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donosenja rjeSenja o njegovu prijedlogu. | &aju iz ovoga stavka moraju biti ispunjeni
uvjeti iz stavka 4. teke 1. i stavka 6. ovogdanka.

(8) Ako je ovrhovoditelj to zatrazio, sug prihva&anje prijedloga ovrSenika uvjetovati
davanjem osiguranja dée troSkovi ovrhovoditelja u pokrenutom postupkuhevma
nekretnini koji su nastali do donoSenja rjieSen@amjeni predmeta ovrhe biti u cijelosti
namireni odmah po donoSenju toga rjeSenja, te gamvawsiguranja na naknadu Stete
koju bi ovrhovoditel] mogao pretrpjeti zbog promgerpredmeta ovrhe. O visini
osiguranja te roku u kojem ono mora biti dano odje sud u rjeSenju o promjeni
predmeta ovrhe. Ako ovrSenik ne da osiguranje u kaki sud odredi, smatrée se da je
odustao od prijedloga za promjenu predmeta ovrhe.

(9) U rjeSenju o promjeni predmeta ovrhe saddrediti ovrhu na drugom predloZzenom
predmetu ovrhe.

(10) Protiv rieSenja kojim se odbija prijedlog cemgka za promjenu predmeta ovrhe
Zalba nije dopustena.

(11) Ako je odrédeno drugo sredstvo ovrhe, zabiljezba ovrhe na t@kiestaje na snazi
sve do namirenja trazbine ovrhovoditelja.

Clanak 89.
(1) Svaka osoba koja se ima pravo namiriti iz pjoel@ijene nekretnine, a koja po redu
prvenstva dolazi ispred ovrhovoditelja, moze preiflada se ovrha obustavi ako utena

vrijednost nekretnine ne pokriva ni djelomice izti@gbine ovrhovoditelja.

(2) Prijedlog za obustavu ovrhe moZze se podnijetiku od osam dana od dana dostave
zakljucka o prodaji.

(3) Sudc¢e, prema okolnostima slaja, ocijeniti je li prodaja svrhovita s obzirom na
vjerojatnu visinu iznosa djeloknoga namirenja ovrhovoditelja koji je predlozio fowr

(4) U sluaju obustve ovrhe iz stavka 1. ovag@nka troskove postupka snosi
ovrhovoditelj koji je pokrenuo ovrhu.

Clanak 91.
(1) Osoba koja ima zakonsko ili ugovorno pravo Eoa upisano u zemljiSnoj knjizi
ima prednost pred najpovoljnijim ponuditeljem akin@ah po zakljgenju drazbe izjavi

da nekretninu kupuje uz iste uvjete.

(2) Ako je nekretnina prodana neposrednom pogodbsug ¢e pozvati imatelja
uknjizenoga prava prvokupa, odnosno imatelja zakoge prava prvokupa koji je o tom
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svom pravu prije toga obavijestio sud da se u defrem roku u zapisnik kod suda
ocituje hate li se tim pravom Koristiti.

Clanak 98.

(4) O dosudi nekretnine sud donosi pisano rjesgjgsenje o dosudi), koje se objavljuje
na sudskoj plé.

(5) Smatrate se da je rjeSenje iz stavka 4. ovoigaka dostavljeno svim osobama
kojima se dostavlja zaklgak o prodaji te svim sudionicima u drazbi istekoatdga

dana od dana njegova isticanja na oglasndgjpl@ osobe imaju pravo traziti da im se u
sudskoj pisarnici neposredno preda otpravak rj@sen;

(6) O raiStu za prodaju vodi se zapisnik.
Clanak 103.

(1) Ako se nekretnina nije mogla prodati ni na a@mgraiistu, sudée odrediti novu
prodaju samo na prijedlog ovrhovoditelja.

(2) Prijedlog za odrivanje nove prodaje ovrhovoditelj ne moze stawtjepproteka tri
mjeseca od dana drugog&igta niti nakon proteka jedne godine od toga dana.

(3) Sudc¢e obustaviti ovrhu ako ovrhovoditelj ne stavi pilgg u roku odréenom u
stavku 2. ovogdélanka ili ako se nekretnina nije mogla na prvoridi u nastavljenom
postupku prodati ni za polovinu utiene vrijednosti.

(4) U sliaju prodaje neposrednom pogodbom, &i@bustaviti ovrhu ako se nekretnina
nije mogla prodati u roku odtenom sporazumom stranaka i osoba koje se namiruju u
postupku.

(5) Obustava ovrhe ne spfgva pokretanje novoga ovrSnoga postupka radi reajste
trazbine na istoj nekretnini.

Clanak 118.
(1) O namirenju ovrhovoditelja i drugih osoba kaimpripada pravo na namirenje sud
odlwcuje rjeSenjem nakon odrzanogaciba, uzimajdi u obzir podatke iz spisa i

zemljiSne knjige te utdienja na reistu.

(2) Pri donoSenju rjeSenja iz stavka 1. ovoigaka uzete se u obzir samo one trazbine
po kojima je rjeSenje o ovrsi postalo pravémo najkasnije na dandidta za diobu.
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(3) Ako ima trazbina u odnosu na koje rjeSenje a@siowije postalo pravonimo
najkasnije na dan &sta za diobu, tee se trazbine namiriti, nakon pravoénosti
rjeSenja 0 ovrsi iz preostaloga iznosa kupovnine pkima, a ostatake se vratiti
ovrSeniku.

(4) Zalba protiv rjeSenja o namirenju odgaovrhu rjedenja ako bi rjeSenje kojim se
prihvaca Zalba moglo utjecati na namirenje.

Clanak 121.
(1) Ovrhovoditelj moze «eu prijedlogu za ovrhu prodajom nekretnine, a inkassve do
predaje nekretnine kupcu, zatraZziti i njezino iZpjanje te predaju kupcu na temelju
zaklju¢ka o predaji nekretnine kupcu.
(2) U slkaju iz stavka 1. ovogdélanka sudée u rjeSenju o ovrsi odrediti ispraznjenje
nekretnine i njezinu predaju kupcu nakon pravemesti rjeSenja o predaji nekretnine

kupcu.

(3) Nakon Sto donese zakipk o predaji nekretnine kupcu, sad, na prijedlog kupca
pristupiti ovrsi radi ispraznjenja i predaje nekiaé kupcu.

(4) Ovrha iz stavka 3. ovogéanka provodi se po pravilima ovoga Zakona o ovrsi
ispraznjenjem i predajom nekretnine.

(5) U ovrSsnom postupku iz stavka 4. ovaganka kupac stge polozaj ovrhovoditelja
podnoSenjem prijedloga iz stavka 3. ovégaka.
Clanak 122.

(1) Ovrsenik iclanovi njegovoga obiteljskoga dotiastva koji se iseljavaju imaju pravo
na nuzni smjestaj samo ako je to atimeo posebnim propisom.

(2) Osiguranje nuznoga smjesStaja iz stavka 1. ovtagka ne sprjgava provedbu ovrhe.

Clanak 128.

(1) Ne mogu biti predmeti ovrhe:
8. pomagala koja su invalidu ili drugoj osobi $dgmim nedostacima dana na temelju
propisa ili koja je sam nabavio, a nuZzna su za kdoge Zivotnih funkcija.
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Clanak 130.

(2) O vremenu i mjestu pljenidbe obavijeggtse ovrhovoditelj ako je to trazio.

Clanak 132.

(3) Sud moze, na prijedlog ovrSenika, naknadn@ditrovrhu na drugom predmetu, a
ne na onom Kkoji je na prijedlog ovrhovoditelja @#m, ako postoji znatan nerazmjer
izmedu vrijednosti toga predmeta i iznosa trazbine. bh tee sldaju na odgovarajti
n&in primjenjuju odredbélanka 78. ovoga Zakona.

Clanak 143.

(1) Kupac je duzan poloziti kupovninu i pokretnioegeti odmah nakon zakljanja
drazbe, odnosno prodaje neposrednom pogodbom.

(2) Ako kupac odmah ne polozi kupovninu, smatease da drazba nije uspjela. Kupac je
duzan strankama naknaditi Stetu koju su one pedrpjjegovim odustankom, &emu
sud, na zahtjev stranaka, otliie u ovrSnom postupku.

(3) Sudski ovrsitelj predate pokretnine kupcu i ako nije polozio kupovninup aia to,
na svoju opasnost, pristane ovrhovoditelj u granecaiznosa koji bi mu pripao iz
postignute cijene. Ako kupac ne polozi kupovninuraku koji mu je odréen,
ovrhovoditelj moze zatraziti od suda da u istomtyolsu nalozi kupcu da mu plati cijenu
te nakon pravommosti i ovrSnosti toga rjeSenja protiv njega prédieovrhu.

(4) Kupac u svakom staju postaje vlasnik kupljenih pokretnina njihovim
preuzimanjem.

(5) Kupcu ne pripadaju prava po osnovi odgovorndsbtig nedostataka stvari.

Clanak 177.

(1) Ovrhovoditel] moze predloziti da sud u ovrSngmostupku rjeSenjem nalozi
poslodavcu da mu isplati sve obroke Sto ih je pstipuobustaviti i isplatiti prema
rjeSenju o ovrsi.

(2) Prijedlog iz stavka 1. ovogdélanka ovrhovoditelj moze podnijeti do zavrSetka
ovrSnoga postupka.

(3) Na temelju pravomimoga rjeSenja iz stavka 1. ovognka ovrhovoditelj moze
traziti ovrhu protiv poslodavca u istom ovrSnomtpp&u.
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(4) Poslodavac koji nije postupio prema rjeSenjovesi ili je propustio postupiti po
¢lanku 176. stavku 2. i 3. ovoga Zakona, odgovardtetu koju je ovrhovoditelj zbog
toga pretrpio.

Clanak 180.

(1) Ovrha na natanoj trazbini koja po Zirotainu, deviznom r&unu i drugim rdunima
kod pravnih osoba koje obavljaju poslove platnoganeta pripada ovrSeniku, odrge
se tako Sto se rjeSenjem o ovrsi nalaze pravnoj koja obavlja poslove platnoga
prometa da nasani iznos za koji je oddena ovrha isplati ovrhovoditelju. To rjeSenje
ima winak rieSenja o ovrsi kojim su odieni zapljena natane trazbine i prijenos radi
naplate.

(2) U rjeSenju o ovrsi iz stavka 1. ovoganka odreditce se broj ré&una ovrSenika s
kojega treba obaviti isplatu te brogtaa ovrhovoditelja na koji isplatu treba obauviii, i
drugi n&in obavljanja isplate.

(3) RjeSenje o ovrsi istodobri@ se dostaviti ovrhovoditelju, ovrSeniku i praviesjobi
koja obavlja poslove plathoga prometa. Ako po dostgsSenja o ovrsi na &nu
ovrSenika nema @anih sredstava iznad iznosa za koji je ddre ovrha, pravna osoba
koja obavlja poslove platnog prometa ne smije ploquaovrSenika s njegova dana
ispl&ivati novcem tréim osobama.

(4) OvrsSenik moze traziti odgodu ovrhe. Prijedlag @dgodu ovrhe ovrSenik moze
podnijeti u roku za izjavljivanje zZalbe protiv $gnja o ovrsi. O tom prijedlogu sud mora
odlwiti u roku osam dana od dana kada mu je prijediognpsen i 0 tome obavijestiti

pravnu osobu koja obavlja poslove platnoga pronftavna osoba koja obavlja poslove
plathoga prometa ne smije isplatiti ovrhovoditetaplijenjeni iznos prije nego Sto od

suda primi obavijest da ovrSenik nije podnio pripedza odgodu ovrhe ili je takav

prijedlog u prvom stupnju odbijen.

(5) Ako pravna osoba koja obavlja poslove platnpganeta ne primi od suda obavijest
iz stavka 4. ovogdlanka u roku od osam dana od dana dostave nepranognojeSenja
o ovrsi, ili ako joj u tom roku ovrSenik ne dostgwiijepis rieSenja kojim je njegov
zahtjev za odgodu ovrhe prildem, isplatitte ovrhovoditelju zaplijenjeni iznos.

(6) U ovrsi iz stavka 1. ovogélanka na odgovaragil natin primjenjuju se odredbe
¢lanka 154. ovoga Zakona.

Clanak 183.
(1) Duznik moze ispravom na kojoj je javno ovjejeul njegov potpis dati suglasnost da

se radi naplate trazbine odemog vjerovnika zaplijene njegovi odemni ra&uni ili svi
racuni koje ima kod pravnih osoba koje obavljaju pwslgpravnog prometa te da se
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novac s tih réuna, u skladu s njegovom izjavom sadrzanom u fojais, izravno
isplauje vjerovniku. Takva isprava imainak pravomonog rieSenja o ovrsi kojim se
zapljenjuje trazbina po &anu i prenosi na ovrhovodirelja radi naplate.

Clanak 183a.

(1) Duznik trgovac moZze ispravom na kojoj je javagerovljen njegov potpis dati
suglasnost da se radi naplate trazbtije ¢e iznos biti naknadno upisan u ispravi
zaplijene odréeni ili svi njegovu rauni kod pravnih osoba koje obavljaju poslove
platnog prometa te da se ®ama sredstva s tih dana, u skladu s njegovom izjavom
sadrzanom u toj ispravi, izravno suaa isplate vjerovniku koji je odien u ispravi ili
koji ¢e naknadno biti u nju upisan (bjanko zaduzznica).

Clanak 205.

Za odltivanje o prijedlogu za ovrhu i za provedbu ovrhenoatanim sredstvima koja
se vode na rainu ovrsenika kod pravne osobe koja obavlja posfdatoga prometa
mjesno je nadlezan sud ggem se podrtju nalazi jedinica pravne osobe kod koje se
vodi ratun ovrsenika.

Clanak 206.

(1) Pravna osoba koja obavlja poslove platnoga ptamaplatu obavlja redom, prema

(2) Pravna osoba koja obavlja poslove platnoga ptanvodi @evidnik redoslijeda
rieSenja o ovrsi po danu i satu dostave i izdapa@woditelju, na njegov zahtjev, potvrdu
0 mjestu njegove trazbine u tome redoslijedu.

(3) Pravna osoba koja obavlja poslove platnoga ptarme mozZe provesti nalog
ovrSenika prije isplate trazbine uflene rjeSenjem o ovrsi, ako posebnim zakonom nije
drukgije odreteno.

(4) S rieSenjem o ovrsi izjedéena je isprava za koju je to predieno posebnim
zakonom.

(5) Ako je ovrha odgdena na ovrSenikov prijedlog, odgovarajiznos sredstava izdvaja
se radi zadrzavanja reda naplate trazbine.

(6) Pravna osoba koja obavlja poslove platnoga ptaradgovara ovrhovoditelju za Stetu
koju mu nanese povredom odredaba ovoga Zakona egopsedoslijedu i r@nu
namirenja trazbine ovrhovoditelja.
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(7) O zahtjevu za naknadu Stete iz stavka 6. owgaka odld¢uje sud u ovrSnom
postupku. Na temelju pravor&moga rieSenja kojim je pravnoj osobi koja obavijslpve
platnoga prometa nalozeno da ovrhovoditelju naki$éetu, ovrhovoditelj moze traziti
ovrhu protiv te pravne osobe u posebnom ovrsnornupks.

Clanak 207.

(1) Ovrhovoditelj je duzan u prijedlogu za ovrha,astalo naznti jedinicu pravne
osobe koja obavlja poslove platnoga prometa kod &ejvode ovrSenikova ntana
sredstva te broj njegovadaaa.

(2) Ako se za trazbinu koja se namiruje naplatavipp@reko r&una, ovrhovoditelj je
duzan u prijedlogu za ovrhu nazitai pravnu osobu kod koje se vode njegovadana
sredstva te broj svogactana.

(3) U ovrsi iz ovog&lanka na odgovaraguse n&in primjenjuju odredbélanka 154.
ovoga Zakona.

Clanak 208.

(1) RjeSenjem o ovrsi na néanim sredstvima koja se vode n&uau ovrsSenika kod
pravne osobe koja obavlja poslove platnoga promeataze se toj pravnoj osobi da
nowani iznos za koji je ovrha odtena prenese s dana ovrSenika na &an
ovrhovoditelja.

(2) Prijenos po odredbi stavka 1. ovagmnka obavlja se nakon pravoémosti rjeSenja o
OVIrSi.

(3) Ako u prijedlogu za ovrhu ovrhovoditelj prediaia se prijenos po odredbi stavka 1.
ovogaclanka provede prije pravoranosti rieSenja o ovrsi i ponudi osiguranje za Stetu
koju bi ovrSenik mogao trpjeti zbog takva prijenosad¢e mu zakljgkom odrediti rok

za davanje osiguranjdiju ¢e visinu sud odmjeriti prema okolnostimacdgja, i, nakon
Sto osiguranje bude dano, rjeSenjem o ovrsi odretht se prijenos obavi prije
pravomanosti. Ako ovrhovoditelj ne da osiguranje u atbeom roku, smatrate se da

je odustao od prijedloga da se prijenos obavi pigzoma@nosti rjeSenja o ovrsi.

Clanak 209.

(1) Ako je rjeSenjem o ovrsi pravnoj osobi koja die poslove platnoga prometa za
ovrSenika nalozeno planje odrdenih iznosa u oddenim razmacima, t&e osoba
obavljati isplate u skladu s nalogom iz rjeSeng@asi.
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(2) U slitaju iz stavka 1. ovogéanka, redoslijed naplate svih butluobroka réuna se
prema vremenu dostave rjeSenja o ovrsi.

(3) Pravna osoba koja obavlja poslove plathoga ptamodi posebancevidnik rijeSenja
o ovrsi kojima su nalozena bugupovremena ptanja.

Clanak 210.

(1) Pravna osoba koja obavlja poslove platnoga ptama ovrSenika kojoj je dostavljeno
rjeSenje 0 ovrsi na sredstvima na&uau ovrSenika, zastate s ovrhom na zahtjev
ovrhovoditelja.

(2) U slueaju zastoja iz stavka 1. ovogianka née se izdvajati natana sredstva.

Clanak 211.

(1) Ako u vrileme kad je pravnoj osobi koja obavlposlove platnoga prometa
dostavljeno rjeSenje o ovrsi nema sredstava naepik@vom rgunu, tace osoba to
rjeSenje drzati ugevidniku i po njemu obaviti prijenos kad sredstvisggnu na raun.

(2) O tome da nema sredstava naura pravna osoba iz stavka 1. ovofanka
obavijestit¢e sud bez odgode.

Clanak 212.

(1) Ako na temelju ovrsne isprave dva ili viSe @n&a solidarno odgovaraju, sad, na
prijedlog ovrhovoditelja, protiv njih donijeti jednrjeSenje o ovrsi, uz uvjet da svi oni
imaju ra&une kod iste pravne osobe koja obavlja poslovenps prometa.

(2) Ovrhovoditelj moze u prijedlogu za ovrhu odtededoslijed po kojenge se obaviti
naplata od pojedinih ovrSenika, a ako to nigepeno, naplatae se obaviti onim redom
kojim su oni navedeni u prijedlogu.

(3) Ako se rduni solidarnih ovrSenika vode kod rad#iih jedinica iste pravne osobe koja
za ovrSenike obavlja poslove platnoga prometa, caudieSenje o ovrsi dostaviti onoj
jedinici kod koje se vodi tain ovrSenika kojega je ovrhovoditelj odredio kavqya
solidarnoga ovrSenika, odnosno koji je u prijedlegn&en na prvom mjestu.

(4) Ako u slgaju iz stavka 3. ovogédanka na réaunu ovrSenika nema sredstava, jedinica
kojoj je rjeSenje o ovrsi dostavljeno proslijeéit to rjieSenje, na prijedlog ovrhovoditelja,
kojoj drugoj jedinici kod koje se vodeduni solidarnih ovrSenika.
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Clanak 218.

(1) Na temelju pravomimoga rjeSenja o ptanju sudskih penala danka 217. ovoga
Zakona, sudte u istom ovrsnom postupku u kojemu je donio tSeamge, na prijedlog
vjerovnika kao ovrhovoditelja, donijeti rjeSenjeoursi radi prisilne naplate dodenih
penala.

(2) Ako ovrSenik u zalbi protiv rjieSenja o ovrdiaikne da je svoju obvezu ispunio, sed
njegovu Zalbu prihvatiti u ovrSnom postupku sam@ afegovu osnovanost dokaze
javhom ili privathom ispravom koja ima ztemje javne isprave. U protivhome
ovrSenika uputiti na parnicu.

Clanak 221.

(1) Ako stvari nisu ndene niti kod ovrSenika niti kod tre osobe, sude u istom
postupku, na prijedlog ovrhovoditelja, procijenitijednost tih stvari i rjeSenjem naloziti
ovrSeniku da ovrhovoditelju u odienom roku isplati iznos te vrijednosti.

(2) Ovrhovoditelj] moze prijedlog iz stavka 1. ovofjanka podnijeti u roku od osam
dana od dana obavijesti da stvari nisdame. Ako ovrhovoditelj ne podnese taj prijediog
u odrelenom roku, sude obustaviti ovrhu.

(3) Na temelju rjeSenja iz stavka 1. ovoganka ovrhovoditelj moze i prije njegove
pravomanosti predloziti u istom postupku ovrhu radi napldbsdenoga iznosa. Taj se
prijedlog mora podnijeti najkasnije u roku od petsiadana od pravoranosti rieSenja iz
stavka 1. ovogalanka.

(4) Ako prijedlog iz stavka 3. ovogdanka ne bude podnesen u aténeom roku, sude
obustaviti ovrhu te ukinuti rjeSenje iz stavka togaclanka i druge provedene radnje.

(5) Ovrhovoditelj moze zajedno s prijedlogom zahwiz ¢lanka 220. stavka 1. i 2.
ovoga Zakona spojiti i prijedlog za donoSenje mgdeéz stavka 1. ovogdanka. U tomu

se sld¢aju ovrha prema&lanku 220. ovoga Zakona i postupak iz ovéganka provode
istovremeno. Sud moZze odrediti ovrhu u smislu dokeestavka 3. ovogédanka i zapoeti

s njezinom provedbom, ali se radnje ukeva zaplijenjenih dijelova imovine ovrSenika
ili prijenos sredstava s njegovauaa ne mogu provesti prije nego sto se utvrdi da se
ovrha iz¢lanka 220. stavka 1. i 2. ovoga Zakona nije mogha @sti.

(6) Ako se ovrha iZlanka 220 stavaka 1. i 2. ovoga Zakona provede¢symb sluzbenoj

duznosti obustaviti ovrhu te ukinuti rjeSenje iavida 1. ovog&lanka i druge provedene
radnje u smislu odredbe stavka 5. ova@tgnka. U tom sléaju ovrhovoditelj snosi u

cijelosti troSkove izazvane podnoSenjem prijedlzgstavka 5. ovogalanka.
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Clanak 231.

(4) Na osnovi rjeSenja iz stavka 2. ovagenka moze se predloziti ovrha prije njegove
pravoma@nosti, a na osnovi rjeSenja iz stavka 3. ovamnka tek nakon njihove
pravoma@nosti.

Clanak 232.
(4) Sud¢e ovrSeniku izricati natane kazne i prijetiti novima odtejuci daljnje rokove

za ispunjenje obveze, sve dok ukupni zbroj dergh nowanih kazni ne dostigne
desetostruki iznos prve iztene kazne.

Clanak 239.

(1) Ovrha na temelju ovrSne isprave kojom je ovildenaloZzeno da ovrhovoditelja vrati
na rad odnosno u sluzbu provodi se izricanjentaoiW kazni prema odredbartlanka
16. stavka 2., 3., 4., 9., 11., 12. i 15¢l@nka 307b. ovoga Zakona.

Glava dvadesetdruga
OVRHA UPISIVANJEM PRAVA U JAVNU KNJIGU
Mjesna nadleznost

Clanak 241.
(1) Za odlgivanje o prijedlogu za ovrhu radi zasnivanja praganekretnini uknjizbom u
javnu knjigu, a i radi prijenosa, ograanja ili ukidanja prava upisanoga u javnu knjigu,
mjesno je nadlezan sud koji vodi javnu knjigu uktseba obaviti upis.
(2) Za provedbu ovrhe nadlezan je sud koji vodnjaknjigu za tu nekretninu.

Nacin provedbe ovrhe

Clanak 242.

Na temelju ovrSne isprave kojom je utgna obveza upisa u javnu knjigu sud ddje

da se u javnoj knjizi obavi odgovaréjwpis. Upis odréen u rjeSenju o ovrsi provodi se
po sluzbenoj duznosti.

Upis prava vlasniStva kad ovrSenik nije upisan
kao vlasnik

Clanak 243.
Kad ovrsenik nije upisan kao vlasnik nekretnindasygava vlasnistva ovrhovoditelja na



78

toj nekretnini moze se obaviti ako ovrhovoditel, prijedlog za ovrhu, podnese dokaz u
skladu sa zemljiSnoknjiznim pravilima da je praywrednik ovrSenika osoba koja je
upisana kao vlasnik.

Upis drugoga prava kad ovrsenik nije upisan
kao vlasnik

Clanak 244.
Kad je ovrhovoditelj ovrSnom ispravom ovlasten itia@ odnosu na ovrSenika upis
zaloznoga ili nekoga drugog prava na nekretnininmggrava vlasniStva, ovrhovoditel;
moze u prijedlogu za ovrhu zahtijevati da se praasniStva upiSe na ovrSenika, a zatim
da se obavi upis njegova prava, ako podnese dakakladu sa zemljiSnoknjiznim
pravilima, da je ovrSenik stekao pravo vlasniStaaa) nekretnini.
Upisi prava u druge javne knjige

Clanak 245.

Odredbe ove glave na odgovakajge n&in primjenjuju na upise prava u druge javne
knjige, ako posebnim zakonom nije déy& odreteno.

Glava dvadesetosma

SUDSKO | JAVJ\IOBILJEZNCKO OSIGURANJE
PRIJENOSOM VLASTNISTVA NA STVARI | PRIJENOSOM PRAVA

1. Sudsko osiguranje

Mjesna nadleznost

Clanak 273.

Mjesno nadlezan sud za odivanje o prijedlogu za osiguranje n@ne trazbine
prijenosom vlasniStva na stvari i prijenosom pragdreiuje se odgovarajom
primjenom odredbi ovog Zakona o mjesnoj nadleznastia u ovrSnim postupcima radi
ostvarenja natane trazbine na pojedinim vrstama predmeta ovrhe.
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Osiguranje prijenosom vlasnistva i prijenosom prava

Clanak 274.

(1) Jedna ili obje stranke mogu traziti od sudaodeedi r@iSte i da na tom kStu u
zapisnik unese njihov sporazum o tome da se radju@ja novane trazbine
predlagatelja osiguranja prenese na predlagatsigu@anja vlasnistvo na nekoj stvari
protivnika osiguranja, ili da se u tu svrhu na pagdtelja osiguranja prenese koje pravo
protivnika osiguranja. U sporazum treba unijeti emtbu 0 tome kad&e osigurana
trazbina dospjeti, odnosno kake se njezino dospije odrediti. Protivnik osiguranja
moze biti i osoba prema kojoj predlagatelj osigyaarema trazbine koja se osigurava.

(2) Sporazum iz stavka 1. ovaganka moze se odnositi i na osiguranje neéaoe
trazbine, ali u tom shaju u sporazumu mora biti odiena no¢ana protuvrijednost te
trazbine. Nakon dospija nenovane trazbine predlagatelj osiguranja moze biraieHop
traziti ovrhu radi prisilnoga ostvarenja nefawme trazbine ili po odredbama ove glave
ostvarivati svoja prava kao da je prijenos vlasaidta stvari ili prijenos prava obavljen
radi osiguranja nasane protuvrijendosti nendane trazbine.

(3) Zapisnik iz stavka 1. ovaganka ima dinak sudske nagodbe.

(4) Ako se sporazumom iz stavka 1. ov@étgnka prenosi pravo vlasniStva na nekretnini
upisanoj u zemljiSnoj knjizi, sporazum treba sadafiai izjavu protivnika osiguranja o
tome da je suglasan da se neposredno na temeljazsipea moze u zemljiSnoj knjizi
obaviti taj prijenos.

(5) Na temelju zapisnika iz stavka 1. ova@tmnka i izjave protivnika osiguranja iz stavka
4. ovogc¢lanka stranke mogu traziti prijenos prava vlasm@astma nekretnini upisanoj u
zemljisSnoj knjizi uz zabiljezbu da je prijenos obem radi osiguranja.

(6) Predlagatelj osiguranja postaje vlasnikom nimkne koja nije upisana u zemljiSnoj
knjizi odnosno pokretnine potpisivanjem zapisnikatavka 1. ovogélanka.

(7) U zapisnik iz stavka 1. ovogéanka moze se unijeti i izjava protivnika osigueadp

je suglasan da predlagatelj osiguranja moze neghosrea temelju toga zapisnika protiv
njega zatraziti prisilnu ovrhu radi predaje neki@nodnosno pokretnina u posjed nakon
dospijeta osigurane trazbine. Zapisnik koji sadrzi takyava je ovrSna isprava.

(8) Smatrate se da je prijenos prava obavljen potpisivanjepisnéka iz stavka 1. ovoga
¢lanka.
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(9) O prijenosu vlasniStva na nekretninama kojei nipisane u zemljiSne knjige i na
pokretninama te o prijenosu prava obja&dtse oglas u ,Narodnim novinama®“, u kojemu
¢e se nazndti sud koji objavljuje oglas, broj predmeta, stkannekretnine ili pokretnine
na kojima je preneseno vlasnistvo, odnosno praya o prenesena te obavijest da je
prijenos obavljen radi osiguranja. Nekretnine, pthkine, odnosno prava oziitace se
tako da se bez teSkm moze utvrditi njihova istovjetnost.

Odredivost visine i dospjelosti trazbine
Clanak 274a.
(3) Trazbina iz¢lanka 274. stavka 1. ovoga Zakona traba biti deina ili odrediva.

(2) Smatratée se da je trazbina odrediva ako je u sporazuntlaika 274. stavka 1.
ovoga Zakona naztian okvirni iznos budte trazbine koja se osigurava s obzirom na
odreieni pravni odnos ili vise pravnih odnosa stranakako su vjerovnik ili tréa osoba
ovlaSteni naknadno odrediti visinu trazbine nastidetoga okvirnoga iznosa i vrijeme
njezine dospjelosti.

(3) U sporazumu izlanka 274. stavka 1. ovoga Zakona stranke mogulititvkoji drugi
natin naknadnoga oddésanja visine trazbine i njezine dospjelosti.

Clanak 275.

(1) Ako sporazumom izlanka 274. stavka 1. ovoga Zakona nije dijekodraieno,
protivnik osiguranja ovlaSten je i dalje koristgtvar ¢ije je vlasniStvo preneseno na
preglagatelja osiguranja, a predlagatelj osigurangovlasten stvar oditi niti opteretiti.

(2) Ako predlagatelj osiguranja atu ili optereti stvar iako na to nije ovlasten
sporazumom izllanka 274. stavka 1. ovoga Zakona, takvo jeietie ili opteréenje
pravno valjano, a predlagatelj osiguranja odgoyaosivniku osiguranja za Stetu koju mu
je time prozrdio.

(3) Ako u slkaju iz stavka 2. ovogdlanka predlagatelj osiguranja diwstvar, duzan je
platiti porez na promet za prijenos vlasniStva tvars s protivnika osiguranja na njega.
Rok za pléanje poreza rana se od dana atenja stvari.

(4) Ako sporazumom izlanka 274. stavka 1. ovoga Zakona nije dijekodreieno,
predlagatelj osiguranja je duzan:

1. poduzimati mjere potrebne zauvanje prenesene trazbine,
2. naplgivati kamate ili kakve druge povremene trazbinekodlanapl@eni iznosi

prebijaju se s troSkovima ngju naknadu predlagatelj osiguranja ima pravo, masi
kamatama koje mu se duguju i napokon s glavnicom,
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3. naplatiti prenesenu trazbinu odnosno primitizime ispunjenje, nakon Sto dospije.
Ispunjenjem prenesene trazbine predlagatelj osijpuistj€e vlasniStvo stvari predajom
koje je trazbina ispunjena. Ako je predmet prenes&@azbine novac, predlagatelj
osiguranja duzan je, na zahtjev protivnika osigjaapoloziti napléeni iznos kod suda
ili javnog biljeznika, ali ako je njegova osiguratr@zbina vé dospjela, predlagatel]
osiguranja moze zadrzati dugovani iznos novcajaapredati protivniku osiguranja.

(5) Ako sporazumom iz stavka 1. ovogknka nije drukije odreieno, predlagatel]
osiguranja nije ovlasSten atili ni opteretiti preneseno pravo. Ako on ipak pratudi ili
optereti, takvo je otienje ili opteréenje valjano, ali predlagatelj osiguranja odgovaaa
Stetu koju je time prouzt protivniku osiguranja. Predlagatelj osiguranjgji lotudi
pravo kad na to nije ovlasten sporazumom iz stdvkevogactlanka duzan je platiti porez
na promet za prijenos prava s protivnika osiguraajajega ako se taj porez deglaa.

(6) Duznik trazbine koja je na predlagatelja oségja prenesena radi osiguranja moze
predlagatelju osiguranja isfaprigovore koje bi u skaju ustupanja trazbine duznik te
trazbine mogao iséaprimatelju.

(7) Na prijenos vlasniStva u svrhu osiguranja ivr&anje vlasniStva nakon podmirenja
trazbine predlagatelja osiguranja ne primjenjujpEPisi 0 porezu na promet nekretnina,
odnosno pokretnina, Isto vrijedi i za prijenos v prava.

(8) Okolnosti da su otienje ili opteréenje stvari ili prava na koje predlagatelj osigyman
nije bio ovlasten pravno valjani ne isldjye kaznenu odgovornost predlagatelja
osiguranja koji je fiztkka osoba ili odgovorne osobe u pravnoj osobi pgattdja
osiguranja zbog izigravanja povjerenja.

Pravo na povrat vlasniStva odnosno prava -dnlu
pravo

Clanak 276.

(1) Ako protivnik osiguranja u roku ispuni svojuv@zu prema predlagatelju osiguranja,
predlagatelj osiguranja duzan mu je, bez odgodatitvvlasnisStvo stvari ili prenijeti
natrag st&eno pravo.

(2) U slutaju prisilne ovrhe ili stéaja protiv predlagatelja osiguranja protivnik osauya
ima izlkkno pravo na stvarima i pravima koje je prenio nedfagatelja osiguranja radi
osiguranja, osim ako se ovrha ne provodi radi oshja traZzbine tkie osobe prema
predlagatelju osiguranja koje je predlagatelj osaguosnivanjem zaloZnoga prava na
prenesenoj stvari ili pravu.
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Clanak 277.

(1) Ako protivnik osiguranja zakasni s ispunjenjesigurane trazbine, predlagatelj
osiguranja ovlasten je zatraziti od protivnika osémja, preko javnog biljeznika, da ga u
roku od petnaest dana obavijesti, @opreko javnog biljeznika, zahtijeva li da se stva
na kojoj je vlasniStvo preneseno proda ili da seneseno pravo undvputem javnog
biljeznika.

(2) U obavijesti iz stavka 1. ovog#anka protivnik osiguranja duzan je odrediti najniz
cijenu po kojoj se stvar moze prodati odnosno pravm\iti, imenovati javnog
biljeznika koji ¢e obaviti prodaju stvari odnosno urewje prava te priloziti njegovu
izjavu da je voljan obaviti prodaju odnosno uéemve i da su mu predujmljeni troSkovi
prodaje ili uno¢enje i da¢e se iz iznosa dobivenoga prodajom, odnosno d¢emem
prethodno podmiriti traZzbina predlagatelja osigjaas kamatama i troSkovima te porez
na promet. NajniZza cijena koju je odredio protivimgiguranja ne smije biti niza od
osigurane trazbine, uvane za kamate i troSkove predlagatelja osiguramjg de
predvidivo dospjeti odnosno nastati do isteka rdéi&ojega javni biljeznik mora prodati
stvar ili unowiti pravo, te predvidivi porez na promet.

(3) Posto primi obavijest s prilozim iz stavka Zoga ¢lanka, predlagatelj osiguranja
duzan je u roku od petnaest dana ovlastiti javrimigaznika iz stavka 2. ovogdanka da
proda stvar ili uno# pravo, uz uvjete oddene u obavijesti protivnika osiguranja.
Predlagatelj osiguranja je duzan poduzeti i svalesadnje na zahtjev javnoga biljeznika
kojima se omogtava razgledavanje stvari odnosno upoznavanje s@ageoh prava. U
protivnome odgovara protivniku osiguranja za Stetu.

(4) Ako javni biljeznik ne uspije stvar prodati aximo pravo unadti u roku od tri
mjeseca od dana kad ga je predlagatelj osiguramjto rovlastio, smatrate se da se
protivnik osiguranja odrekao prava traziti prodsijuari odnosno un@enje prava.

(5) Ako protivnik osiguranja ne postupi prema odaha stavka 1. i 2. ovogdanka,
odnosno ako javni biljeznik ne uspije stvar prodapravo uno¥iti u skladu s odredbom
stavka 4. ovogd&lanka, smatrate se da je predlagatelj osiguranja postao punopravn
vlasnik stvari odnosno punopravni imatelj prava kajna njega preneseni, za cijenu koja
odgovara iznosu osigurane trazbine s kamatama&kdwma te poreza na promet, osim
ako predlagatelj osiguranja u roku od petnaest gemésteku roka iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne obavijesti putem javnog biljeznika protkenosiguranja da ne Zeli zadrzati
stvar odnosno pravo umjesto isplate osiguraneitrazb

(6) Ako u slkaju iz stavka 5. ovogélanka predlagatelj osiguranja postane punopravni
vlasnik stvari odnosno punopravni imatelj pravagosana se trazbina smatra izmirenom
kad predlagatelj osiguranja postane punopravnnikasdnosno imatelj prava.

(7) Ako predlagatelj osiguranja izvijesti protivailosiguranja da ne Zeli zadrzati stvar ili
pravo umjesto isplate osigurane trazbine, ovlagesvoju trazbinu protiv protivnika
osiguranja ostvarivati neovisno o ovlastima koja jpnema toj odredbi.
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(8) Ako predlagatelj osiguranja izvijesti protivailosiguranja da ne Zeli zadrzati stvar ili
pravo umjesto isplate osigurane trazbine, ovlagestvar prodati ili pravo un@iti sam,

i to preko javnoga biljeznika ili osoba ovlaSterm&é prodaju stvari odnosno uri@nje
prava. Prigodom prodaje stvari ili un@nja prava predlagatelj osiguranja je duzan
postupati s paznjom dobroga gospodara i 0 tomeziblacun protivniku osiguranja.
Ako takvom prodajom stvari ili un@enjem prava predlagatelj osiguranja ne uspije u
cijelosti namiriti svoju trazbinu, ovlasten je tit@protiv protivnika osiguranja ovrhu na
temelju zapisnika iZlanka 274. ovoga Zakona radi namirenja preostatbgda svoje
trazbine.

(9) Rokovi za prijavu prijenosa vlasniStva odnogmava u svezi s ptlanjem poreza na
promet rgunaju se:

1. u sl#aju iz stavka 3. ovogélanka od dana kad je javni biljeznik prodao stvar,
0dnosno unaotio pravo,

2. u slgaju iz stavka 5. ovogélanka od dana kad je predlagatelj osiguranja postao
punopravni vlasnik, odnosno imatelj prava,

3. u sl¢aju iz stavka 8. ovogélanka od dana kad su javni biljeznik, odnosno osoba
ovlaStena za prodaju stvari ili unt®nje prava prodali stvar ili undvi pravo.

(10) Ako predlagatelj osiguranja svoju trazbinuvastdrulcije, a ne na nan predviien

u odredbama stavka 3., 5. i 8. ovag@nka, duzan je protivniku osiguranja vratiti stvar
odnosno pravo bez odgode. U &&jw djeloméEnoga ispunjenja trazbine predlagatel;
osiguranja duzan je neke od stvari ili dio pravashari, odnosno pravo ili dio prava
vratiti protivniku osiguranja, ako je to moggi

Odgovarajda primjena odredaba ovoga odjeljka na prijenosidéoadnosno udjela ili
poslovnih udjela u trgowkom drustvu

Clanak 278.

(1) Odredbe ovoga odjeljka na odgovaéage n&in primjenjuju i na prijenos dionica za
koje nije izdana isprava o dionici, odnosno na ierza koje je izdana isprava o dionici
te na prijenos udjela ili poslovnoga udjela u trgitom drustvu.

(2) Dionica, udio ili poslovni udio prenose se 7a&knjem sporazuma iglanka 274.
stavka 1. ovoga Zakona. O svakom prijenosu @&ithez odgode obavijestiti trgasko
druStvo radi provedbe prijenosa u odgovai@jiknjige druStva, uz zabiljezbu da je
prijenos izvrSen radi osiguranja.

(3) Prijenosom dionice, odnosno udjela ili poslogaaidjela radi osiguranja, sve dok
predlagatelj osiguranja ne postane punopravni imdienice, udjela ili poslovnoga
udjela, odnosno dok dionica, udio ili poslovni udie budu prodani ili druje otudeni,
prenositelj ne gubi pravo glasa niti pravo na soggnje u dobiti, ako sporazumom iz
¢lanka 274. stavka 1. ovoga Zakona nije diekpredviieno.
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2. Javnobiljezn&ko osiguranje
Odgovarajia primjena odredaba o sudskom osiguranju
Clanak 279.
(1) Odredbetlanka 274. do 278. ovoga Zakona na odgovara@ ng&in primjenjuju i na
javnobiljezntko osiguranje trazbine prijenosom vlasniStva narst\yprijenosom prava

odnosno prijenosom dionice, udjela ili poslovnoggela u trgovakom drustvu.

(2) Javnobiljezriki akt ili solemnizirana privatna isprava odgovatgga sadrzaja
zamjenjuje sporazum tdanka 274. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Javni biljeznikée poduzimati samo one radnje kojima se prenosnidag stvari ili
pravo na koje stranke pristanu.

(4) Koji je javni biljeznik ovlasten za poduzimarpgejedinih radnji osiguranja, odtaje
se prema pravilima o sluzbenom sjedistu i poriavnih biljeznika.

(5) Odredbeclanka 271. stavka 2. i 3. ovoga Zakona na odgowérse n&in
primjenjuju i na ovaj sléaj javnobiljeznékog osiguranja.

Pretpostavke za od#e/zanje prehodne mjere
Clanak 284.
(1) Prethodna mjera odiaje se radi osiguranja néane trazbine na temelju:

1. odluke suda ili upravnog tijela koja nije poatakrsna,

2. nagodbe zakltene pred sudom ili upravnim tijelom, ako trazbiwogke u njoj
utvrdena joS uvijek nije dospjela,

3. javnobiljezntke isprave, ako trazbina koja je u njoj dtema jos uvijek nije dospjela.

(2) Sudée na temelju isprava iz stavka 1. ov@tgnka odrediti prethodnu mjeru ako
predlagatelj osiguranjaini vjerojatnom opasnost da bi se bez toga osigaran
onemogudilo ili znatno otezalo ostvarenje trazbine.
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Pretpostavljena opasnost
Clanak 285.

(1) Smatratte se da opasnost u smislu odredlbeka 284. ovoga Zakona postoji ako je
odrefivanje prethodne mjere predlozeno na temelju:

1. platnoga naloga odnosno rjeSenja o ovrsi naljevjerodostojne isprave protiv
kojega je pravovremeno podnesen prigovor.

2. presude donesene u kaznenom postupku o imoyireskaom zahtjevu protiv koje je
dopusteno ponavljanje kaznenog postupka.

3. odluke koja se mora ovrsiti u inozemstvu,

4. presude na temelju priznanja protiv koje jevijgna Zalba.

5. nagodbe izZlanka 284. stavka 1.&ke 2. ovoga Zakona koja se pobija ndina
predviden zakonom,

6. javnobiljeznike isprave izlanka 284. stavka 1.dke 2. ovoga Zakona koja se pobija
na n&in predvidien zakonom.

(2) U slwtajevima iz stavka 1. e 4. i 5. ovog&lanka sud moze, na prijedlog
protivnika osiguranja, prethodnu mjeru uvjetovatvanjem osiguranja od strane
predlagatelja osiguranja za Stetu koju bi protiveskguranja mogao pretrpjeti njezinim
odrefivanjem.

Vrste prethodnih mjera
Clanak 287.

(1) Kao prethodne mjere sud moze odrediti:
1. predbiljezbu zaloznoga prava na nekretnini proka osiguranja ili na pravu
uknjizenom na nekretnini,
2. koju od mjera osiguranja éanka 262. téke 2. do 10. ovoga Zakona,
3. zabranu pravnoj osobi koja obavlja poslove glginprometa da protivniku osiguranja
ili trecoj osobi, po nalogu protivnika osiguranja, ispfatijegova ré&na no¥ani iznos za
koji je odreiena prethodna mjera.

Clanak 304.

Odredbe ovoga Zakona o Zalbi i prigovoru protivsgj@a o ovrsi na odgovargjuse
n&in primjenjuju i u postupku osiguranja priviemenarerom.
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